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YBAXAEMbI MOKYMNATEb,

Mnuta «Hansa» obbeauHsieT B cebe TakMe Ka4yecTBa, KakK WCKMYUTENbHas npocToTa
aKcnnyataumm u ctonpoueHTHas adpdekTUBHOCTb. ocne NpoyuTeHnss MHCTPYKUMK y Bac He
BO3HUKHET 3aTpyOHEHUI MO 06CNYKNBAHMIO MIUTbI.

MnuTa, Npu BbINycke C 3aBoda, Nepen YNakoBKOW Obina TulaTenbHO NpoBepeHa Ha
creymnanbHbIX CTeHAax Ha npegmeT 6e3onacHOCTU U paboToCNOCOOHOCTY.

Mpocum Bac BHUMATENBHO NPOYECTb MHCTPYKUMIO MO 3KCMiyaTauun nepen BKIOYEHUEM
ycTpoiictBa. CrnefjoBaHME U3NOXEHHBIM B HEW yKasaHWAM MpeaoTBpaTUT HemnpaBuiibHOE
Nnonb30BaHUe NIINTON.

MHCTpyKUMIO criedyeT coxpaHuTb U AepxaTb B ferko AocTynHoMm MecTe. Bo umsbexaHue
HeCcYacTHbIX Crly4aeB HeobxoaMMOo nocrefoBaTeNbHO cobnoaaTh NMOMOXKEHUST UHCTPYKLUN
Mo aKcnnyaTauuu.

BHumaHue!

MnTON NONb30BaTHCA TOMBKO NOCME 03HAKOMIIEHUS C AAHHOW MHCTPYKLUMEN.

MnuTa NnpegHa3HavyeHa UCKMYUTENBHO ANS AOMALLHEro MCMNOoNb30BaHus.

MaroToBuTenb ocTaBnsaeTt 3a cobor NpaBo BHECEHWS N3MEHEHWI, HE BNUSIOLWLMX Ha paboTy
yCTponcTBa.
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YKA3AHUA NO TEXHUKE BE3OIMNMACHOCTHU

Mpn paboTe ycTporcTBO HarpesaeTcsi. PekomeHZyeTcs cobntoaaTb OCTOPOXHOCTb
YTOObI U HE KacaTbCs FOPSYNX BHYTPEHHMX YacTel OyXOBKU.

Cneaute 3a AeTbMY BO BPEMSI MOSIb30BaHUSA MIIUTOW, MOCKOSbKY MM HE 3HAKOMbI
OCHOBbI ee paboTbl. B YacTHOCTM, NpUYMHOI OXora pebeHka MOryT cTaTb KOH(OPKH, Ka-
Mepa [yXOBKW, peLLeTka, pamMa ABEepLbl, HAXOOALMECH Ha NIUTEe eMKOCTU C ropsumMm
XKNUOKOCTAMM.

Hy>HO cneauTb 3a TeM, YToGbI ANeKTprUYeckme NPOBOAA MEXaHNYECKOro KyXOHHOTo 060-
pyaoBaHusa (MUKcepa, Hanprmep), He Kacanuchb ropsiymx YacTen NiuThl.

He cnepyeT nomelyatsb B LWkad NerkoBoCniaMeHsIloWmMecs maTtepuarnsl, KOTopble MoryT
3aropeTbCs BO BpeMsi paboTbl AyXOBKM.

He cnenyet oCtaBnATb NNUTY 6e3 npucMoTpa BO Bpems Xapku. Macno un xupsbl MoryT
3aropeTbCa OT neperpesa.

Mpu 3akMNaHum KOHAOPKY MOXET 3annTb — CneanTe 3a TUM.

Mocne noppexaeHusa nnnTbl ee NCnonb3oBaHWe BO3MOXHO TOJbKO nocne ycTpaHeHuda
Henonagkn cneunanmncTom.

He oTkpbIBaTh KpaH rasonpoBoga Wnu knamnaHa Ha G6annoHe, He y6€,D,VIBLLIVICb, 4YTO BCeE
KpaHbl NNINTbI 3aKpPbIThbl.

He ponyckatb 3annBa KOHOPOK UK UX 3arpsi3HeHNs. 3arpsa3HeHHbIe ropenkn Heobxo-
AVMO OYMCTUTB U NPOCYLUUTL CPa3y e Nocrne Toro, Kak NnuTa OCTbIHET.

He ctaButb nocyay HenocpeacTBeHHO Ha KOH(pOpPKM.

Ha pelueTky Hag oTaenbHOM KOHGOPKON MOXHO CTaBUTb NOCYAY, COAEPKMMOE KOTOPON
BecuT He 6ornee 10 kr, 06K BEC, KOTOPbLIV BblAEPXUT pelueTka — 40 Kr.

He cTy4aTb no pyykam n koHdopKam.
He ctaBuTb NnpegmeTbl BecoM 6onee 15 Kr Ha OTKPbITYIO ABepLY OYXOBKU.

3anpeLlaeTcs nepegenbiBaTb U PEMOHTUPOBATL NAUTY nuuam 6e3 npodeccroHansHoM
NMOArOTOBKMU.

3anpeLlaeTcs OTKpbIBaTb KpaHbl MANTLI, HE UMESI B PyKe ropsiLLeit CrNYKU Un yCTPOW-
CTBa ANl 3aXuraHusi rasa.

3anpelyaeTcs 3afyBaTh nnams KOHGOPKK.

Mepen OTKPLITUEM KPbILLKW MNUTbI, PEKOMEHAYETCSH OUNCTUTL €€ OT 3arpssHeHuii. Mpex-
[e YeM OnyCTUTb KPbILLKY, PEKOMEHAYETCS OXNaAuTb BAPOYHYH NOBEPXHOCTb.

CTeknsiHHas KpblLLKa MOXeT TPeCHYTb Npu HarpeBaHuu. MoracuTe Bce KOHOPKM Nepes
TEM, KaK ee onycTuTb.



YKA3AHUA NO TEXHUKE BE3OIMNMACHOCTHU

3anpemaeT0ﬂ CamMOBOfIbHas NepeHacTponka NnNuTbl Ha APYron BUA rasa, nepemeLleHme
NAUTbI HA ApYroe MecTo N BHECEHUE U3MEHEHMWI B CUCTEMY MUTAHUA. Takue onepauuun
MOXET NPOU3BOAUTb TOSTbKO YNONIHOMOYEHHbIW Creunanunct.

He I'IOJ'Ib3yI7ITer TBEpAbIMU YUCTALLMMU BelleCTBaMn UM OCTPbIMU MeTannmm4yeCcknmMmm
npeamMeTtamMmum anda O4YUCTKM CTeKna aBepubl, OHM MOryT nouapanaTtb NOBEPXHOCTb, YTO, B
CBOIO o4epeab, MOXET NpUBECTU K NOABMEHUIO TPELLMH.

He nognyckante k nnuTe mManeHbKMX OETeN U NUL, He 03HAKOMITEHHbIX C MHCTPYKUNEN
no aKcnnyaTaumm.

B CITYYAE NOAO3PEHNA HA YTEYKY TA3A:

3axuraTtb CrnYKK, KypUTb, BKIKOYATL U BbIKIOYATb 3NEKTPONpUGOops! (3BOHOK, BBIKIHO-
YyaTenu) 1 Nonb3oBaTbCs MHBIMU 3NEKTPONPUGOPaMK U MEXaHUYECKUMU YCTPOMNCTBAMMU,
KOTOpble MOryT BbI3BaTb BO3HWKHOBEHUWE 3MEKTPUYECKOW UMK yaapHOW UCKpbl. B aTom
criydae criefyeT HemeasieHHO 3aKpblTb KranaH Ha ra3oBoM GannoHe unu kpaH, nepe-
KpbIBaOLLMI ra3oByl0 CUCTEMY, MPOBETPUTL NMOMELLEHNE, a 3aTeM BbI3BaTb crneuuanu-
CTa, YNONMHOMOYEHHOTO YCTPaHWUTb MPUUMHY YTEYKMU.

Mpwn no6on npo6neme, BbI3BAHHOW TEXHUYECKMM U3bSIHOM, cnegyetr HemeaneHHo oT-
KINMHOYNUTb dNEeKTponnTtaHne ninTbl (I'IOJ'IbSyFle YKa3aHuAaMU, N3noxxeHHbiMun BbILIJe) n no-
Tpe6OBaTb YCTpaHeHnA HegocTaTka.

Henb3sa nogkntodaTth K ra3oBOM CUCTEME aHTEHHble NPOBOAA, HaNpUMep, paguonpuem-
HUKOB.

B cny4yae yTeuyku rasa, Heobxoanmo nepekpbiTb A0CTYyN ra3a npu noMoLlun KpaHa.

Ecnu 3aroputcs ras, BbIXOAALWMIA U3 HErepMETUYHOIO KnanaHa ra3oBoro 6annoxa, cne-
AyeT: HabpocuTb Ha GarsfoH BNaXHyH TPSAMKY Afs ero oxNaxaeHusl, 3akpbiTb KrnanaH
6annoHa. Nocne oxnaxaeHus BbIHECTM GansioH Ha OTKPbITOE MPOCTPAHCTBO. 3anpeLla-
€TCsl MOBTOPHOE UCMOMb30BaHNe NOBPEXAEHHbIX 6annoHoB.

B cnyyae gnutenbHOro nepepbiBa B UCMOMb30BaHMM NANTbI HEOOXOAMMO 3aKpPbITh rMaB-
HbI KpaH ra3oBou cuctemMbl. Ecnu nnuta nogcoeavHeHa k rasoBoMy 6annoHy, ato gen-
CTBME BbIMOSTHAETCH NOCNe KaXaoro UCnonb30BaHns.

[Ns YMCTKM NNUTBI HENBL3S MCNOMb30BaTb YCTPOWCTBA NapOBOW YMUCTKM.



KAK 3KOHOMUTb SHEPIUIO

ToT, KTO nonb3yeTcsa 3Hep-
rMen OTBETCTBEHHO, SKOHO-
MUT He TOMbKO AOMAaLLHUIA
GrogKeT, HO NpUHMMAaET Mo-
CUIbHOE y4yacTue B OXpaHe
== == okpyxawwen cpegbl. Mbl
MOXEM MOMOYb MyTEM 3KO-
HOMUU 3nekTpoaHeprun! [enaetca 310
Taknm obpasom:
® [IpaBunbHOe Ucnosb3oBaHUe NocyAbl
ANA NPUroToBINEeHUs NPOAYKTOB.
Mocyna Ans NpUroToBneHnst NPoayKTOB
He [ormkHa ObITb MeHbLLE KOPOHbI nna-
MEHM KOHOPKK. [TOMHUTE O HaKpbITWM
nocyapbl KpbILLKaMu.
® Yucrtora KOH(pOPOK, pelueTku, NiuThbl
noa roperikamm.
3arpssHeHns npensiTCTBYOT nepefadve
Tenna — NPOYHO MpUropeBLUNE 3arpsas-
HEHUS1 HEPELKO MOXHO yAanuTb TOMbKO
CpefcTBaMu, B CBOK odepedb Mnpuyu-
HSIOWMMN Bpes OKpyXalollen cpene.
Ocobyt0 YNCTOTY HYXXHO MoAAEPXKMNBaTb
BO3Me paccekaTtenen nnameHn n MHXek-
TOPOB KOHPOPOK.
® W3beratb HEHYXHOro «noAarnsabiBa-
HUSA».
He ctouT 6€3 HeobxoaMMOCTH NOCTOSAH-
HO OTKpbIBaTb ABEPLY OYXOBKU.
® Mcnonb3oBaHWe OyXOBKU TONBKO NMpwU
NPUroToBrieHUN OGONbLUIOro Konuye-
CcTBa NPOAYKTOB.
Msico Becom MeHee 1 Kr BMOMHEe MOXHO
NPUroTOBUTb HA OTHE FOPETKM.
® lcnonb3oBaHMe OCTaTOYHOro Tenna
DYXOBKMW.
B cnyyae npurotoBneHuns npogykTtoB 60-
nee 40 MWHYT pekoOMeHAOyeTCs BbIKIHO-
4nTb AyxoBKy 3a 10 MWHYT OO rOTOBHO-
cTu.

BHumaHue! B cnyyae ncnonb3oBaHusa Tan-
Mepa yCTaHOBUTb Oornee KOpPOTKOE BpeMs
npuroToBneHns bniroga.

® [lpuroTtoBneHne NPOAYKTOB C UCMOSb-

30BaHWEM KOHBEKLUMM U 3aKpbITOW
ABepuei AyxXoBKW. TwaTernbHo 3a-
KPbITb ABepLy AYXOBKU.

Tenno yxoOuT u3-3a 3arpsisHEHU Ha
[Bepue [OyXOBKU. 3arpsisHeHust Nydlie
yOansTb cpasy.

He ycTaHaBnuBaThb NNUTY B Henocpe-
CTBEHHOW GNU30CTU OT XONOAUNbHU-
KOB U MOPO3UIIbHbIX KaMep.

Bes HeobxoaMMOCTM Bo3pacTaeT norpe-
GrneHne anNeKTPO3HePrum.



PACIMAKOBKA
Ons TPaHCMNOpPTUPOBKY
YCTPOWCTBO  6bINO  3aLum-
WeHo OT  MOBpPEXAEHWN

ynakoBkon. [locne ypane-
HMSA ynakoBku, npocuM Bac
n3baBMUTbCA OT ee 4YacTen
cnocobomM, He HaHoCALWMM
yuiepba okpyxxatoLlen cpege.
Bce maTepumansl, ncnonb3oBaHHbIe Ans U3-
rOTOBMNEHNs ynakoBku, 6e3speaHsl, Ha 100%
nognexart nepepabotke n 0603HayYeHbl Co-
OTBETCTBYIOLLMM 3HAKOM.
BHumaHuve! K ynakoBouHbIM MaTepuanam
(nonunatuneHoBble NakeTbl, KYCKW MeHonmna-
CTa 1 T.N.) B NpoLecce pacrnakoBKu Henb3s
nognyckatb AeTen

N3BATUE U3 SKCIITYATALIMU

[To okoH4YaHUKM cpoka mcnorib-
30BaHMSA [aHHOE YCTPOWCTBO
Henb3sl BbIOPOCUTb, Kak 0bbIY-
Hble KOMMYyHarbHble OTX0Abl,
ero crnegyetr caatb B MyHKT
npuema n nepepaboTkn anek-
TPUYECKMX WU 3MNEKTPOHHbIX
yctpoicTts. O6 aToM MHOpPMU-
pyeT 3HaK, pacrnorioXeHHbIN Ha yCTPOWCTBE,
WHCTPYKLMW NO 3KCMnyaTaumm 1 ynakoBke.
B ycTponcTtee ncnonb3oBaHbl matepuansl,
nognexalume NoBTOPHOMY UCMOMb30BaHUIO
B COOTBETCTBUM C UX 0603Ha4eHnem. bnaro-
Aapsi nepepaboTke, 1Cnonb3oBaHWI0 MaTte-
pvanoB Unv MHOM OpPMON NCMONb30BaHNS
OTCINY>KVBLUMX CPOK YCTPOWCTB Bbl BHECETE
CYLLeCTBEHHbIV BKNaj B COXpaHeHWe OKpy-
Xarowlen cpeapl.
CBepgeHusi 0 COOTBETCTBYIOLLEM MYyHKTE yTU-
nM3aumMm Mcnonb3oBaHHOro obopyaoBaHWs
Bbl MOXETe MOoMNyyYnTb B MECTHOW agMWHU-
cTpaumm.



OMUCAHUE YCTPOMUCTBA
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1 Pyuka peaynsmopa memmnepamypbl OyX08KuU

2 Pyuka eblbopa hyHKUUU OyX08KU

3,4, 5, 6 Pyuku ynpasneHusi 2a308bIMU KOH¢hopKamu
7 KoHmponbHas namvna mepmopeaynsamopa KpacHas
8 KoHmponbHas namna pabomsi naumsi xenrtas

9 KpenneHue dsepuybi yxoeKu

10 Awuk (0ns onpedeneHHbIX Moderel)

11 Bonbwasi KoHghopka

12 CpedHsisi KoHghopka

13 Pewemka

14 Manasi kKoHgopka

15 CpedHsisi KoHghopka

16 Kpbiwka
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*Onsi onpeaeneHHbix Mogenem

17 Jamyuk nnameHu*
18 Ceeyva anekmponodxuaa*



OMUCAHUE YCTPOMUCTBA
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MOHTAX

Cnegywouwme ykasaHus npegHasHayeHbl
08 KBanuuumpoBaHHOrO crneunanucTa no
MOHTaxy, yCTaHaBnuBaroLlero nnuty. Yka-
3aHUsA npegHasHadveHbl Ang obecneveHust
Hanbornee npodeccnoHanbHOro BbINOSHE-
HUA OENCTBUA, CBA3AHHBLIX C YCTaHOBKOW
yCTponcTBa.

YcTtaHoBKa NnuUThbI

@® KyxoHHOe nomeLleHne AOomKHO BbITh Cy-
XUM 1 XOPOLLIO MPOBETpMBAEMbIM, UMETb
UCMpaBHY BEHTUMALUMIO COMfIacHO Aen-
CTBYHOLUMMMN TEXHUYECKUMWU HOPMaMMU.
MpaBoBasi 6a3a, B COOTBETCTBUMN C KO-
TOPOW OLeHNBAETCS NPUIrOAHOCTb NOMe-
LLleHNs ANnst yCTaHOBKM ra3oBow NnThI.

@ [lomelleHne [OMKHO WUMETb CUCTEMY
BEHTUNALMK, yOANSIOWY U3 noMelle-
HUS NPOAYKTbI TOPEHWsl, BO3HMKatoLne
npy ucnosnb3oBaHuM NNUTbl. Cuctema
[OIMKHa COCTOSATb U3 BEHTUNSLMOHHOWN
PELLETKN WM BbITSIKKN.

@® BbITsXKkM criedyeT MOHTUPOBATb B CO-
OTBETCTBUW C yKa3aHUsSIMM COMpPOBOAU-
TENbHON 3KCMyaTaLNOHHOM MHCTPYKLIMM
K HMM. PacnonoxeHue nnuTbl OOMKHO
obecneunBatb cBOGOAHBIA [OCTYN KO
BCEM 3reMeHTaM ynpaeBneHus.

@ [lomelleHne gomkHO obecneunBaTb Ao-
CTyn Bo3gyxa B o6beme, HeobxoaMmom
Ons nonHoro cropaHusa rasa. O6bem
nocTynarwLLero Bo3fyxa [OOMmKeH ObiTb
He MeHee 2M3/4ac Ha 1 KBT moLwjHoCTH
ropernok. Bosgyx MoxeT noctynatb He-
NMOCPEACTBEHHO CHapyXwu, Yepe3 KaHan
avametpom MUHMMYM100cm2 , nubo uns3
coceHMX NoMeLLeHnI, 000pYLOBaHHbIX
BEHTUMNSALUMOHHBIMY KaHanamu, BbIXoas-
LLMMU Hapyxy.

750 mm
IR =\
— |[666_sos| ==

2cm 2cm

@® Ecnu ycTponcTBOo  aKCnnyaTuMpyeTcs

MHTEHCUBHO B TeYEeHWe [AOnUTENbHOro
BPEMEHWN, MOXET BO3HUKHYTb HEeOoOXo-
OUMOCTb OTKPbITb OKHa ANs yy4lleHns
BEHTUNALNN.

[a3oBasi nnuTa, OTHOCUTENBbHO Harpesa
OKpY>XatoLLMX MOBEPXHOCTEN, SIBMSIETCH
YCTPOWCTBOM KaTeropum X 1 B Ka4yecTBe
TakoBOrO MOXET BCTpaMBaTbCs TOIb-
KO OO0 BbICOTbI paboyert NOBEPXHOCTU,
TO ecTb okono 850 MM OT OCHOBaHWUS.
BcTpauBaHue Bblille yKazaHHOMO YPOBHS
He pekomeHayeTcs..

11



MOHTAX

12

MpuneratoLme nnockocTn mebenu Aomx-
Hbl UMETb 0BNULIOBKY, @ Krewvi Ans ux npu-
COEAIMHEHNS BbiAEPXMBaTb TeMNepaTypy
100°C. HecobntogeHve gaHHOro ycrnoBus
MOXET NPUBECTU K AePOPMUPOBAHMIO MO-
BEPXHOCTW UMW OTKMENBaHMIO OGMULIOBKM.
Ecnu HeT yBepeHHOCTM B TEPMOCTOMKO-
CTn Mebenn, NNnUTY HYXXHO BCTPOUTb, CO-
XpaHsia 3a3op npumepHo B 2 cm. CTeHa,
Haxoaslasacs 3a NNUMTon, JormkHa ObITb
YCTOMYMBOW K BbICOKUM Temneparypam.
Mpy nonb3oBaHUW MAUTOW, ee 3aaHas
YacTb MOXeT HarpeBaTbcs Ha 50°C BbiLle
OKpyXatoLen Temnepartypbl.

MnuTy cnepyeT yctaHaBnmBaTb Ha TBEP-
OOM 1 POBHOM Mory (He MCnomnb3oBaTb
noAcTaBKu

Mepepn akcnnyataumen NAnTy HYXHO Bbl-
POBHSATb (3TO MMEET 3HayeHue npexae
BCEro sl PaBHOMEPHOIO pacnpefeneHns
Xupa Ha ckoBopogke). [insa atoro cnyxat
perynupyemble HOXKW, AOCTYN K KOTOPbIM
OTKPbIBAETCH Nocne CHATUA Awmnka. Ana-
Na3oH PerynupoBkn +/- 5 mm

000 _ 000

MoacoegnHeHne NANUTLI K
rasonposopay.

BHumaHue!

Mnuta gonxHa 6bITb Noacoeaun-
HeHa K cucTeme C TeM TUMOM rasa,
ONs KOTOpOro npegHasHa4vyeHa.
Mnuta ponxHa noAaknw4YaTbcs
TONbKO CNeuuanMcTom, UMeoLWnMm
COOTBETCTBYoLMe KBanudukaumo
M MNONTHOMOU WS, U TOJNIbKO OH UMeeT
npaBo NepeknrvYeHUs NAUTbl Ha
ApYyrom Tvn rasa.

YKkasaHua ans cneuvanucta no MOHTaxy
CneuunanucT No MOHTaXy o6sa3aH:

MmeTb pa3peLueHne Ha paboTy C ra3oBbiM
obopynoBaHuem,

O3HaKOMUTLCA CO CBEAEHUSMU, HaXo-
OAWMMUCS Ha COMNpPOBOAUTENBHON A0-
KyMeHTaLun, CPaBHUTb 3TN CBEAEHUS C
YCINOBUSIMN YCTaHOBKM.

NpoBEpUTBL:

3(pHEKTUBHOCTb BEHTUAALUN, TO €CTb
BO34yxoobmeHa B MoMeLLeHuu,
repMeTUYHOCTb COEAMHEHUI Fa30BOV ap-
MaTypbl, paboTy Bcex yHKLMOHANbHbIX
yacTen NnuThbl,

CUCTEMY AMNEKTPOCHABXKEHNSA NNNTHI.



MOHTAX

BHumaHue!

MopkntoyeHne nnuTbl K 6anmoHy co
CXKMXKEHHBIM ra3oM UIK K CyLLIeCTBY-
IOLLEN CUCTEME MOXET NPOU3BOAUTL
TONMbKO MacTep, UMeLLNiA KBanudu-
KaLuio 1 Jonyck, npy cobntogeHun n
BbIMOSHEHNM BCex npasun Gesonac-
HOCTW.

MnuTta ocHaweHa TpyboYHbIMM Bpe3kaMu ¢
pes3bbor anametpom 1/2”. OgHa M3 Bpe3ok
3aKkpbliTa 3arnyLKon. B crnyyae cmeHbl noa-
KIOYEHMSs1 BTOPYIO BPE3KY HEOoOXoaMMO He-
MeOJSIEHHO 3arnyLnTb.

3arnyLwky npu nepemeHe Bpe3ku HYXXHO A0-
KPYTUTb AMHAMOMETPUYECKNM KITHOYOM C MaK-
cvumarnbHbIM MomeHToM 20Nm. PekomeHayeT-
CS repMeTu3aunsa coeguHeHnin TedrioHOBOM
neHTon. NpUMeHeHne Ype3mMepPHOro MOMeHTa
U NaKIM MOXET NPUBECTYU K NOBPEXOEHNIO
COEOVHEHMS N ero pasrepMeTn3auun.

Mpy NoAKNOYEHUN NMANTBI K CUCTEME C XKUA-
KMM ra3oMm HYXHO Ha coeauvHeHue R1/2”
HaBEPHYTb MeTannuyeckuii NepexogHuK
AnuHo MuHUMyM 0,5 M € nepexogHVKOM Ha
TpyoKy 8x1mM. [ns npyvBMHYMBaHUS nepe-
XO[HUKa HEOOXOAMMO OTBUHTUTL MPYXUHY
C neTnu Kpbiwkn. NpoBoa nogsoda rasa He
[OIMKEH KacaTbCa MeTanfMyecknx anemeH-
TOB 3aAHel naHenu NnAnThbl.

BHumaHue!

Mo OKOHYaHMW MOHTa)xa HYXHO
NPOBEPUTb FEPMETUYHOCTb BCEX
coeavHeHVn, ucnonb3ysa Anst aToro,
HanpyMep, MbISIbHYO BOAY.
3anpeLyaeTtcsi NPoBepsATb repMeTny-
HOCTb NPW MOMOLLM OTHS.

MopkniovyeHne NNUTbI K
SHEKTqueCKOﬁ cetun

@® [lpu npou3BoACTBE MnMTa paccymMTaHa
Ha NMTaHue nepeMeHHbIM ogHoda3HbIM
Tokom (230B~50 ') 1 ocHaleHa kabe-
nem noakntoveHnsa 3 x 1,5 Mm2 gnvHomn
okoro 1,5 M ¢ 3aKpbITON BUSKOW.

@® [He3go MNOAKMKYEHUS  AneKTpoceTu
OOMKHO ObITb 3aKpbITbIM U HE [OMK-
HO pacnonaratbcs Hag nnuTon. MNocne
YCTaAHOBKN MNMWUTbI HEOBXOAMMO, YTOObI
po3eTka Obina AOCTYNHOW Ans Morb30-
BaTens.

@ [lepen nogknoyeHeM NNNThI K PO3eTKe
HY>KHO MPOBEPUTL:
-BblaepaT v NpeaoxpaHnTenu n anek-
TPONPOBOAKA HArpy3ky NnuThbl,
-obopyanoBaHa nu anekTpocucTeMa aew-
CTBEHHOW CUCTEMOW 3a3eMIeHNs, COOT-
BETCTBYHOLLEV TPpebOBaHNAM [AeiCTBYIO-
LLIMX HOPM U pacnopsiKeHun,
- OOCTYMNHa nn po3eTka.

MepekntoyeHne NAUTbI Ha
Apyrow Tun rasa.

OT1a paboTa MOXET ObITb BbINOMHEHA TONbKO
MacTepoM C HEOBXOAMMbBIM [AOMYCKOM.

Ecnu ras, koTopbIM JomKHa cHabXaTbcst NnuTa,
oTnMyaeTcs OT rasa, NpeAyCMOTPEHHOrO
npu 3aBoAckon yctaHoBke - G20 20 mbar,
HY>KHO 3aMEHUTb UHXEKTOPbl KOH(OPOK 1
OTperynvMpoBathb nramsi.
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MOHTAX

[ns nepekrnoyeHrst NnMTbl Ha Apyroi Tuna

rasa, Hy’>KHO Npon3BeCTun:

@ 3aMeHy MHXEKTOPOB (CM. Tabnuuy),
@ perynMpoBKY «3KOHOMHOFO» rOpPeHUsI.

BHumaHue!

[nuTbl, NnocTaBnNsieMble NPOM3BOAUTENEM,
oTperynnupoBaHbl And ncnonb3oBaHNA Ma-
r’MCTpParnbHOro rasa.

lopenka Tuna B.S.1. (cornacHo o603Ha4YeHUIo @ Ha 4acTAX ropenku)

MNMnams ropenku

C XKUAOKOrO Ha
HaTypanbHbIN ras

Tun rasa WHxekTop / pnametp
Manas CpepHss bBorbwas
KOHdhopka KOHdhopKa KOHpopka
G20/ 18-20 mbar 0,75 1,09 1,24
G30 / 28-30 mbar 0,52 0,67 0,84
MepekntoyeHune MepekntoyeHue c

HaTypanbHOro rasa Ha
XKUOKUN

[NonHoe

1. UHxekTOop KOHMOPKHK
3aMeHUTb COrfacHo Ta-
onuue.

1. VIHXeKTop KOHOpPKK
3aMeHUTb CcOornacHo
Tabnuue

OKOHOMUYHOE

2.PerynvpoBOYHbIN BUHT
crierka ocnabuTb n oTpery-
nmpoBaTb CUIy NiaMeHu.

2.PerynmpoBOYHbIA BUHT
BKPYTWTb 4O ynopa 1 npo-
BEPUTb CUIY MNaMeHu.

[nsi BLINOMNHEHWS! PETYNUPOBKY HY)XXHO CHSITb PYYKU KPaHOB.
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MOHTAX

YcTaHOBNEHHbIE BHELWHMWE KOHMOpPKN
He HyXJalTca B perynupoBke nogauyun
BO3yxa.

HopmanbHoe nmnamsa umMeeT BHYTpMU
cneundmryeckme KoHyCbl 3erneHo-rony6oro
uBeta. KopoTkoe wWymMHOe nnams, unu
ONVHHOE, XEenToe M KonTdawee nnams, 6e3
SIBHO 3aMeTHbIX NMONOC CBMAETENbCTBYET
O HEeKayeCTBEHHOM rase B JOMalLUHEM
ras3onpoBopae, MOBPEXAEHNN UMW 3arpsi3HEHNN
ropenkun. [Ina npoBepku nNnamMeHu HyXHO
nporpetb KOHMOPKY B TeyeHne 10 MUHYT
MOMHbLIM OFHEM, 3aTeM NEepeBecTU PYuYKy
KpaHa Ha 3KOHOMHoe ropeHue. lNMnams He
OOJDKHO MOracHyTb UIM NepeckoYnTb Ha
NHXEKTOp

3ameHa uHxekmopa —
UH)XXEKMOp 8bIBUHMUMb
rpu MoMowU mopye8o20
Knoya ¢ Hacaokol 7 u
3aMeHUMb Ha Ho8bll, co-
omeemcmeyuwyro mury
easa (cm. mabnuuyy).

BHumaHue!

[MepekniovyeHne NAUTbl Ha OpPYroun
TUMN rasa, UM UHOro, Yem MMeeTcs
B AOMe, Tuna rasa, HaxoguTcs B
KOMNEeTEeHLUN OTHOLLIEHUIN macTep
— nonb3oBaTernb.

PerynvupoBky KpaHOB Hy>XHO MpOM3BOAUTH
npy 3aXcKeHHOW KOHMOpKe B MOMOXEHUM
3KOHOMHOE Mnamsi C UCMOoNb30BaHUEM
perynmpoBOYHOro BUHTA BEMUYNHON 2,5 MM
(cm. puc.).

KpaH BSI

BHumaHue!

Mocne perynMpoBKM HYXHO
pasMecTUTb ITUKETKY C yKasaHueMm
TUNa rasa, Ha KOTOpbIA HacTpoeHa
nnuTa.

15



SKCIITYATALUA

I'Iepep, nepBbiM BKITHO4YeHUemM
nInTbI

@® yOanuTb 4acTy ynakoBKW,

@ aKKypaTHO (MEANEHHO) yaanuTb STUKETKN
C OBEPOK AYXOBKU, €CINN Ha pame coxpa-
HUTCH 3aMETHbIN crep, HYXKHO pasorpeTb
Kamepy OyXOBKM (CMOTPM HWXE) U Ha
HarpeToe CTeKNno AyXOBKM Mobpbi3ratb
XWUOKOCTBIO ANS MbITbS CTEKOM W BbITe-
peTb MSArKom TPSMKON.

@® 0cBOOOAMTL ALWMK, OYUCTUTL Kamepy Ay-
XOBKW OT 3aBOACKUX CPEACTB KOHCepBa-
umm,

@ BbIHYTb COAEPXMMOE AYXOBKM U NPOMBITh
B Tennown Boge ¢ AobaBneHnem Xunako-
CTW ANst MbITbSA NOCyAbl,

@ BKMIOYUTb BEHTUMAUMIO B MOMELLEHUN
UM OTKPbITb OKHO,

@ nporpeTb AyxoBky (250°C, B TeueHue 30
MWHYT), YAANWUTb 3arpssHeHus u Tuia-
TENbHO NOMbITb,

BHumaHue!

B nnuTax, 060pyaoBaHHbIX 3NEeKTPOH-
HbIM TaMEpPOM , MOCHE NOAKMHOHEHNS
K ceTn gucnnen Gyger nokasbiBaTb
,0.00” . Hy>HO yCcTaHOBUTb Tekyllee
Bpemsl Tanmepa (CM. UHCTPYKLUIO
aKcnnyatauuv Taimepa).

Ecnu Tekyuwee Bpemsi He ycTa-
HOBIEHO, AyXOBKa paboTtaTb He
Oyper.

@ BbINOMHATL paboThl ¢ cobnogeHrem npa-
Bun 6e3onacHocCTu.

*Onsi onpeaeneHHbix Mogenem
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Kamepy AyXOBKWU HY>XHO MbITb UCKIHO4U-
TenbHO Tension BoAon ¢ gobaBrieHuem
HeOonbLlIOro KonuMyecTsa XUagkKkoctu ansa
MbITbA NOCYAbI.

MexaHnvyeckunn MUHYTHbLIN Tanmep*

MuHyYTHBIV Taimep He ynpaBnsieT paboTon
NAUTbl. OTO MPOCTO YCTPOWCTBO 3BYKOBOM
curHanu3aumm, HanomuHawlee o Heobxo-
OUMOCTM BBINOMHEHUS KPAaTKOBPEMEHHbIX
KyNUHapHbIX AencTBUi. [lnana3oH BpeMeHu
coctasnseT oT 0 4o 60 MUHYT.



SKCIITYATALUA

Tanwmep*
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&y [\ Y obosHayeHns paboumx yHKUNi
o
1 - kHonka BbiGopa yHKUMIA paboThl
nporpammMartopa
2 -kHomka ,-”

3 -kHonka ,+”

*Onsi onpeaeneHHbix Mogenem

YCTAHOBKA TEKYLWEIO BPEMEHU

[Mocne nogknyeHns K CETU UM MOBTOPHOTO
BKITHOUEHWSI NOCIe NponaaaHns HanpsKeHus
B ceTn, aucnnen nokasbiaet 0.00, n Hagnucb
AUTO wmepuaer,
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®HaxaTb Ha kHonky 1, gucnnen nokasbl-
BaeT Y
@ yCTaHOBUTE TeKyllee Bpemsi, Nonb3ysachb

KHonkamu 2 u 3.

o ncreyeHnn ok. 7 cek. NOCNe OKOHYaHUS
onepauun nNo yCTaHOBKE BPEMEHW, HOBblE
AaHHble OyayT 3aHeceHbl B namsTtb. OT-
KOPPEKTMPOBaTb BPEMS MOXHO No3gHee,
ncnonb3ays KHomku 2 n 3. Nlocne aToro MoXHO
BHOCUTb U3MEHEHNS B TEKYLLIEE BPEMSI.

BHumaHue!

Be3 ycTaHOBKM TeKyLLEero BpeMeHU HeBO3-
MOXHa paboTa AyXOBKM.
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SKCIITYATALUA

MWHYTHbIW TAUMEP

(ans onpepeneHHbIX Mofenen)

MWHYTHBIV TalMep MOXHO aKTMBM3UPOBaTb
B NtOOOM MOMEHT, HECMOTPS Ha aKTMBHOE
COCTOSIHME Apyrvx OYHKLMIA NnporpaMmaropa.
Bpemsa paboTbl BbiCTaBnseTca B npegenax
oT 1 MuHyTbI 0O 23 yacoB 59 MuHyT. OAns
TOro, YTOObI YCTAHOBUTL MUHYTHBIN TakiMep,
HY>XHO:

®HaxaTb Ha KHonky 1, gucnnen nokasbl-

BaeT [\

e n
At
| O | 2
(©) (©) (©)
2 1 3

@®YyCTaHOBUTb HY)KHOE BpeMsi paboTbl MUHYT-
HOro TarMepa npu NOMOLLIM KHOMOK 3 1 2.

YcTaHoBMNeHHOe BpeMs MUHYTHUKA Nokasbil-
BaeTcs Ha Avcnneu, a pyHkumus [\ BbicBe-
YnBaeTcs Ha aucnneu.

Mo MCTeYeHUM YCTAHOBIIEHHOTO BPEMEHM,
BKIIOYAETCA 3BYKOBOM curHan. dyHkums L\
HaYMHaeT MuraThb.

@ [1na BbIKIIOYEHUS CUrHaNa HaxaTb Ha
kHonky 1,2 nnn 3. 3Hadok yHKLMKM norac-
HeT, a aucnnen OygeTt nokasbiBaTh TEKyLlee
BpeEMSI.

BHumaHue! Ecnu 3ByKOBOW CUrHam He Bbl-
KMYNTCS PYyYHbIM CNOCOGOM, OH BKMHOYUT-
€A aBTOMaTMyeckn NpubnmManTenbHO Yepes
7 MUHYT.
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MONYABTOMATUYECKUA PEXUM

[na Toro, 4to6bl AyXOBKa BbIKIHOYMIIACh B
onpeaeneHHoe BpeMs:

®yCTaHOBUTE PYyYKY PYHKLIMU OYyXOBKM 1
py4Ky TEPMOPErynMPOBaHUs B NONOXeHNe,
npw KOTOPbIX AOMMKHA paboTaTtb AyxOBKa

O HaXMNTE 1 yaepXuBanTe KHOMKy 1, noka
Ha AMCnnen He BbICBETUTCS:

4 = I

4 I R
< O >
O] O] (O]
2 1 3

@ ycTaHoBuTe Tpebyemoe BpemMsi paboThbl
kHomkamu 2 1 3 B npegenax ¢ 1 MUHyTbI A0
10 vacos.

YcTaHoBneHHoe Bpems byaeT 3anoMHeHo
npubnmanTensHO Yepes 7 CeK, AUCNIEN
CHOBA YKaXeT Tekylllee Bpemsi Npu BbiCBe-
YeHHon cpyHKumm AUTO.

[Mo ucrteyeHun yctaHOBNEHHOrO BPEMEHU
[AYXOBKa BbIKMIOYNTCA aBTOMaTnyecku. Bknto-
YnTCsl 3ByKOBOW curHan, a cpyHkuna AUTO
Ha4yHEeT MUraThb.

® YCTAHOBUTE PYYKM (PYHKUUN OYXOBKA U
TEPMOPETYNMPOBaHNSA B MOMOXEHUE «Bbl-
KITHO4YEHOY,

®HaxaTb Ha KHOMKy 1,2 nnn 3 anga BbIKIHO-
yeHusa curHana; dyHkums AUTO noracHer,
a aucnnen OyaeTt nokasbiBaTb Tekyllee
BpEMSI.

BHumaHue! B gyxoBkax, OCHaLLEHHbIX OgHOWM
PY4YKON ynpaBneHus, pyyka pyHKLMIA AyXOBKA
NpUCOeAMHEHa K TEPMOpPErynsTopy.



SKCIITYATALUA

ABTOMATUYECKUN PEXUM

Ecnu gyxoBky HEOBGXOAMMO BKIOUYUTL Ha
onpeneneHHoe paboyee Bpemsi 1 B ycTa-
HOBIEHHOE BPEMSI BbIKMIOUNTL, HY>KHO yCTa-
HOBUTb paboyee BpeMs U BPEMS OKOHYaHWS
paboTbl:

@ HaXKMUTE U y,D,ep)KVIBaVITe KHOMKY 1, noka
Ha gucnnen He NosIBUTCA:

b

A '
N Y

< O >
@ @ @
2 1 3

®ycTaHoBUTe Tpebyemoe Bpems paboThbl
kHonkamu 3 u 2, B npegenax ¢ 1 MyHyTbI A0
10 yacos,

@ HaxXMUTE 1 yaepxuBanTe kHomky 1, noka
Ha Aucnnen He NOSIBUTCS:

o v
4 N I Y
< O >
@ ) @
2 1 3

@y CTaHOBNTE BPEMS BbIKIIOYEHUS (OKOHYa-
HMA paboTbl) KHONMKaMn 3 1 2, KOTOpoe He
npesbiwaeT 23 yacoB SIMUHYT,

@ yCTaHOBUTE PYYKY (PYHKUMM AYXOBKM K
pyyKy TepMOperynMpoBaHus B Tpebyewmbie
MONOXeHWs, NPU KOTOPbIX A0MkHa paboTaTb
OyXOBKa.

dyHkunsa AUTO BeicBeunBaeTcsi, pabota ay-
XOBKW HaYHETCS, y4MTbIBaA pasHuLy Mexay
YCTaHOBMEHHbIM BPEMEHEM OKOHYaHWs pa-
60Tbl 1 YyCTAHOBMEHHbLIM BpeMeHeM paboTbl
OyXOBKM (HanpvmMep, yCTaHOBIEHHOE BPEMS
paboTbl AyXOBKM paBHseTca 1 vac, a
YCTaHOBMEHHOE BpPeMS OKOHYaHus paboThbl
14.00. [lyxoBKa BKINIOYNTCA aBTOMaTUYECKU
B 13.00).

Mo pocTkeHUn BpeMeHn oKoHYaHus pabo-
Tbl, AYXOBKa BbIKMIOYNTCA aBTOMaTUYECKH,
BKMIOYUTCHA 3BYKOBOW CUrHan, a yHKums
AUTO Ha aucnnee Ha4yHET MuraTtb.

©® yCTAHOBUTE PYYKM PYHKLNA OYXOBKA W
TEpPMOPErynMpoOBaHNSA B MOMOXEHNE «Bbl-
KMOYEHO»

®HaxaTb Ha KHOMKy 1,2 nnn 3 anga BbIKIHO-
YyeHus curHana; yHkuma AUTO noracHer,
a aucnnen OyaeTt nokasbiBaTh Tekyllee
BpEMSI.

o-c»
-

L
< O >
() () (@)
2 1 3
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SKCIITYATALUA

OTMEHA HACTPOEK

B noboi MOMEHT MOXHO OTMEHWUTb Ha-
CTPOVIKA MWHYTHBIA Tanmep wmnu yHKUUn
aBTOMaTMYECKOM paboThl.

OTmMeHa HacTpoek aBToMaTuyeckon pabo-
Thl:
®0HOBPEMEHHO HaXaTb KHOMKN 2 1 3,

OTmeHa HacTpoek MUHYTHbIV TalMep:
®kHonkon 1 BbIOpaTb OYHKLMM MUHYTHbIN
Tanmep,

®MOBTOPHO HaXaTb KHOMKM 2 1 3,

20

MW3MEHEHUE TOHA 3BYKOBOI'O
CUrHANA

TOH 3BYKOBOrO CUrHama MOXHO W3MEHUTb
creayowmm obpasom:

©®O0JHOBPEMEHHO HaXaTb KHOMKM 2 1 3,
®kHOMNKoN 1 BbIOpaTh PYHKLMIO KTOH», 3Ha-
YeHusi Ha gucnnee 6yoyT MUraTth:

]

s_ |
DN Y |

=

o-e»

< | >
@ @ @
2 1 3

OKHOMKON 2 BbIOPaTb COOTBETCTBYHLLWNA
TOH B AnanasoHe ot 1 go 3.



SKCIITYATALUA

O6cnyxuBaHne KOHPOPOK BapOYHOM NOBEPXHOCTU
CBeneHVIﬂ, Kacawuimnecad pasmMmelleHna KOHCbOpOK M py4dek ynpasiieHNAa HaxoaAaTcA B pasaene
Onucaxue ycmpoticmea.

MNon6op nocyabl 3axuraHune koHOpOoK 6e3 arneKTponomkura

Hy»Ho oBpalliaTh BHAMaHWE Ha To, 4Tobbl @  3aXedb CrINYKY,

avameTp OHa nocyadpl Bceraa obin 6onb- @ HaxaTb PyyKy [0 OLLYTMMOrO CONpPoTUB-
LLIe KOPOHbI MIIaMeHn KOHOPKK, a cama FNIEHUS Y NOBEPHYTb BIIEBO A0 MOMNOXEHUS
nocyna Obina HakpblTa KpbILWKON. Peko- «BonbLuoe nnamsi» @&

MeHayeTcs, YToObl AMameTp kacTponn @ Momkedb ra3 Crnykomn

6bin B 2,5 — 3 pasa Gonblie gnametpa @ YCTAHOBUTb HYXXHYIO BEMUYMHY NIaMeHN
KOH(POPKK, TO €CTb Anst KOHOPKM: (Hanpumep, «3KOHOMHOE Nnams» @ )
maron — nocyaa Agnametpom oT90 MM A0 @  BbIKMIOYMTL KOHADOPKY MOCre NPUroTOBIe-

150 mm,

cpefgHewn — nocyna avametpoM ot 160 o
220 MM,

bonblon — nocyaa ¢ guametpom ot 200
00 240 mm, a BbICOTa Nocyabl HE AOMKHA
npesblWaTth AnameTpa.

....... A

HenpaBunbHo MpaBunbHoO

Pyuka ynpaBneHusi pa6oToit koHhopoK

Bbikrto4eHo

Bornbwoe nnams

OKoHoMHOoe nnams

*Onsi onpeaeneHHbix Mmogenem

3axuraHve KOHHOPOK
C aneKTponomxkurom*

HWSI NPOAYKTOB, NMOBEPHYB Py4Ky BNpaBo
(nonoxeHune «BbIKMYEHO»®).

/O

HaXkaTb KHOMKV anekTponogxura, o6o-
3HayeHHyto V ,

HaxaTb pyyKky AO yrnopa W MOBEpHYTb
BEBO B MonoxeHue «bonbLioe
nnamsa» @ ,

npuaepxatb 4O MOMEHTa 3aropaHus
rasa,

YCTaHOBUTb HYXXHYIO BENUYMHY NNameHn
(Hanpumep, «3KOHOMHOE Nnams» & )
BbIKMHOYMTb KOHGIOPKY NOcse NpUroTosre-
HMS NPOAYKTOB, MOBEPHYB PY4KYy BMpaBo
[0 NONOXEHUS «BbIKITIOYEHO» @.

3axuraHve KOH(hOpPOK NOAKUIOM, coean-
HEHHbIM C py4Kon*

HaXaThb PyUKy 10 YNIopa, NOBEPHYTb BIie-
BO [0 MONOXeHUs! «GoMblLOe

nnams Gk »

noaepxXaThb [0 3aropaHus rasa,

nocre 3aropaHusi ocnabuTh AaBrneHe Ha
PYUKY M YCTAHOBUTb HYXHYIO BEMUUNHY
nnameHn
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SKCIITYATALUA

BHumaHue!

B mogensx nnuThbl, OCHaLLEHHbIX 3a-
LLIUTOWN BHELLHUX KOHAPOPOK OT YTEYKU
rasa, nNpu 3aXxuraHum Hy>kHO B Teye-
Hue oT 2 oo 10 cek. yaepxvsarb pyy-
Ky B nonoxeHun «bonbLioe nnamsi»
ans cpabatbiBaHUA 3aLUUTHI.

Bbi6op nnameHu KOHtopkn

[MpaBunbHO oTperynMpoBaHHble KOHMOPKM
nmelT nnams ceeTno-ronyboro useta u
OTYETNMBBIM BHYTPEHHNM KOHYCOM. BbiGOp
BEMUYNHBI NNaMeHN 3aBUCUT OT YCTaHOBKU
NOMNOXEHNS PY4KM KOHAOPKM:

6 6onbLloe nnavs
@ ManeHbkoe nnams («3KOHOMHOE»)
@ KOHdOpKa noratleHa (MepekpbIT ras)

B saBucumoctun ot I'IOTpe6HOCTVI MOXXHO
nNaBHO MEHATb BENMUYUHY NiiaMeHNn.

CpabaTbiBaHMe ra3-KOHTpoOns:

P P
HenpaBuUIlbHO npaBuibHO
BHumaHue!

BanpelyaeTtcs perynuposaTtb Benu-
YMHY NNamMeHn Mexay no3uumsimun
«KOHpopKa noraiueHa» @ 1 «6ornb-
Lwoe nnams» 6

*Onsi onpeaeneHHbiX Mogenem

22

Pa6oTa 3awmuTbl ra3-KOHTponb*

OTpenbHble Mogenu oGopyAoBaHbl aBTO-
MaTWUYECKON CUCTEMOW OTKITIOYEHUS NoAaYun
rasa B KOH(OpPKY B cryyae, Korga oHa no-
racna.

OTa cuctemMa 3awuliaeT OT BbigeneHus
rasa, Korfa nnamsi KOHPOPKU racHeT, Hanpw-
Mep, B pesysibTaTte 3anvBaHus.

MoBTOpHOE 3aXMraHue KOHDOPKK NPOU3BO-
[AMTCS Nonb3oBaTenem.



SKCIITYATALUA

Skcnnyataums 3NeKTPUYecKon KOHPOPKN®.

HekoTopble mogenv o6opyaoBaHbl OOMOMHUTENbHLIM SMEKTPUYECKUM HarpeBaTerbHbIM are-
MEHTOM (3reKTpryeckas KoHdopKa).

MoLLHOCTb KOH(OPKM MOXHO NMOCTENEHHO PEryNMpoBaTh, BpaLlas pyyKky BNpaBo Unu BeBo.
Bkrto4eHWe naHenu cConpoBOXAAETCS 3aropaHNeM XENTON CUrHaNbHOM NaMroYku Ha NaHenu
ynpasneHus.

o MUH. Mopgorpes

1 TyweHwne oBowen, MeAieHHas Bapka

e Bapka cynos, 6onbLuoro konvyecTsa efbl ,/ ; \\
2 MeaneHHas xapka

e [purotoBneHne Ha rpune Msca, pbiobl

3 MAKC. BbicTpoe pasorpeBaHue, bbicTpas Bapka, apka

0 BbikntoyeHne

MpaBunbHo NnogobpaHHas KacTpronst 3KOHO- BHumaHwue!

MUT 3Hepruto. KacTpronsi 4ormkHa MMeTb Tor- Cnenute 3a YMCTOTOW KOHGOPKM

CTOE€, NINOCKOE AHULLE C ANaMETPOM PaBHbIM - Ips3Has naHenb He MUCMNonb3yeT

anameTpy KOHGOopkU, T.e. 18 cM, NOCKOMbKY MOLLIHOCTb MOMHOCTbI0. 3alyuuianTe

B 9TOM cryvae TennoobmeH npoucxogut KOH(POPKY OT KOppo3un. Bbiknovam-

nydLue Bcero. Te KOHJOPKY nepen CHATUEM C Hee
KacTpronu.

He ocTtaBnanTe Ha BKMAKOYEHHOMN
KOH(popKe KacTpronb C NPoAyKTamu,
MPUrOTOBMEHHBIMW Ha XMpax, Macrne
6e3 NpMcmMoTpa — ropsAYmi XX1p MOXeET
CaMOBOCIIaMEHUTBCS.

*Onsi onpeaeneHHbix Mogenem
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SKCIITYATALUA

DyHKUWM OYXOBKU U ee obCryXuBa-
Hue.

CBepneHus 06 OcHallleHUM OyXOBKW Harpe-
BaTeflbHbIMW 3rieMeHTaM1 B 3aBUCMMOCTHU
OT Mofenu.

[yxoBKa c ecTeCTBEeHHOW KOHBEKLMen

(ctanpapTHas)
[lyxoBka MOXeT HarpeBaTbCA BEPXHUM U HUXK-
HVUM HarpeBaTensamMu, a Takke rpunem (ecnm
OH ecTb). PaboTta Takon oyxoBKu ynpaBns-
€TCs1 OQHON py4KoW, 0BCnyxuBatoLlen nepe-
KnovaTens Buaa paboTbl, COEANHEHHBIN C
perynaTtopom Temneparypbl

BHumaHue!

B mopensax nnutbl, He obopypno-
BaHHbIX TPUIIEM, CMMBOJS Ha py4ke
ynpaeneHusi = OTCYTCTBYET.

Bo3moxHble nonoxeHus PY4KH

<JA , ABTOHOMHOE OCBelLeHMEe AYXOBKU
=\_/o YCTaHOBMB pyuKy B 3TO MOMOXKEHNE,
' Mbl BKITHO4aEM OCBELLleHUe KaMepbl
ZOyXOBKW. MicnonbayeTcs, Hanpumep,

Npu MbITbE Kamepbl.

50-250 BkntoveHbl BEPXHWUIN M HDKHUM
(°C)  Harpesatenu
TepmocTaT No3BoNsieT ycTaHaB-
nuBaTtb Temneparypy B ot 50°C
no 250°C. MpumeHATb Ans Bbl-
NeyKu.
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BknroueH HWKHUI HarpeBaTerb
B aTOM NONOXeHUM pyyKn AyXoB-
Ka HarpeBaeTCs TOMbKO HKHUM
HarpeBaTenem. [pumMeHaTb nNpu
NoMKapyBaHUN BbIMEYKN CHUSY.

BknioyeH BepxHUM HarpeBa-
Tenb

Mpu 3TOM NONOXEHUM PyYKU Ay-
XOBKa rpeeTcsl UCKIMHUYUTENBHO
BEPXHUM HarpeBaTenem. lMpu-
MEHATb NpU NOAXapuBaHum
BbIMEYKM CBEPXY.

BkntoyeH rpunb

YcTaHoBKa py4ku B 9TO NOMoxe-
HME MO3BOSSAET XKAPUTb NULLLY Ha
rpvne unu Beprene.

BknioyeHune v BbIKNKOYEHUE AYXOBKU

[nsi Toro, YTo6bl BKIOUYUTL AYXOBKY, HYXXHO
@ onpenennTb HyXHble YCroBus padoThbl
Temneparypy ¥ crnocob HarpesaHus,

@ YCTaHOBUTb PYUKY B HY>KHOM MOMOXEHWUN,
noBopaynBasi ee BrpaBo.

BkntoyeHne OyxoBKM COMpOBOXAaeTcs
CBEYeHNEM [iBYyX CUrHaNbHbIX ammnoyexk,
XENnTon N KpacHoW. MopeHne KOHTPOIb-
HOWM NamrmoYku XenToro LuBeTa CuUrHa-
nuaunpyet o pabote ayxosku. lNMoraclias
KpacHas namrnoyka MHopmMmpyeT o ToM,
4YTO B [QYXOBKE YCTAHOBMIACb HYXHasi
Temneparypa. Ecnu kynuHapHble peko-
MEeHZauuM COBETYIOT MomeLlaTtb 6noao B
pasorpeTyto OyXOBKY, 3TO HY>XHO AenaTb
He paHee NepBOro OTKIIOYEHUS KpacHOM
KOHTPONbHOW namnoyku. B npouecce
NPUroTOBMNEHMS KpacHas namrnoyka oyaet
BKMOYATLCA U BbIKMOYaTLCA (noaaep-
XaHne TemnepaTtypbl BHYTPU OyXOBKM).
XKenTtas KOHTpoOnbHas namnoyka MoXeT
TakKkKe ropeTb B NONOXeHnn pyykun « Ocse-
LLIeHe KaMepbl JyXOBKM».

BbIkrtoueHne oyxoBKu — AN BbIKMHOYEHNS
[OYXOBKW HY>KHO py4Ky YCTaHOBWTb B MOMO-
eHue ,0”, noBepHyB ee BneBo. CurHanb-
Has namnoyka [OSMKHa NoracHyTh.



SKCIITYATALUA

JyxoBKa c NPUHYAUTENbHOW KOH-

BeKuuen

[lyxoBKa MOXeT HarpeBaTbCs BEPXHUM U
HWXXHUM HarpesaTensmMu, rouneM. Ynpasne-
Hu1e paboTow OCyLLEeCTBMAETCA NPU NOMOLLN
py4dkn Bblbopa pexmma paboTbl AyXOBKM
— yCTaHOBKa 3aKIt04aeTCs B NOBOPOTE PYYKM

Ha BbIGPaHHY PYHKUMIO.

(54)

a Takxe py4ku perynmposaHuna tTemnepartypbl
— YCTaHOBKa 3aKro4aeTca B NOBOPOTE Py4Kn
Ha Bbl6paHHy|O BENMUYnNHy TemMmnepartypbl

BbIkntoueHne ocyLLecTBNSIeTCS YCTaHOBKOW

obeunx py4ek B nonoxeHue , @ /,0".

BHumaHue!

BkntovyeHue HarpeBaHusa (Harpe-
BaTens U T.N.) Nocrne BKITHOYeHUs
Kakon-nm6o (pyHKUUM AYXOBKM
npoun3onaeT TomnbKo nocre Bbibopa
Temneparypbl.

Bo3MOXHble NONOXeHUsA PYYKU Bbl-
6opa pexuma paboTbl AyXOBKMU

~

4

, ABTOHOMHOE OCBelLeHUe [yXOBKU
- YcTaHoBMB pyuKky B 3Ty nosuuuio,

Mbl BKITHO4aeM OCBELLEHUE KaMepbl
AyxoBku. Micnonb3ayeTcst npu MbiTbe
KaMepbl AyXOBKMU.

BHumaHue!

B aTOM NONoOXeHnn MoXeT 3aropeTtb-
€A KpacHas namno4ka, HeCcMoTps Ha
TO, YTO AyXOBKa He ByAeT mpu 3TOM
HarpeBaTbCs, KOrga pydku Bblibopa
pexuma paboTbl 4yxOBKU U Bbibopa
TemnepaTypbl AYXOBKW, HaxoasTcs
B Nnobom, Kpome Hynesoro, noso-
XKeHuw.

BkrtoyeHbl BepPXHUMA U HOKHUM
HarpeBaTtenu

YcraHoBKa py4Ky B 3TO MOSIOXKEHWE
NPVBEAET K HArpPEBaHMIO JyXOBKU
CTaH4apTHLIM Cnoco6oM.

BknrouveHbl KOHBeKuus, Bepx-

B aTOM nonoxeHun peanuayercs

[ ]
l HUWA N HUXKHUW HarpeBsaTenm.
L]

onepauusa «nupory». ObblyHas
AyXOBKa C BEHTUITATOPOM.

BHumaHue! _
Mpy BbINONHEHUM onepaumn A 1
YCTaHOBKE Py4KU B HyrNeBoe noroxe-
Hue, paboTaeT TOMNbKO KoHBEKUUS. B
3TOM MOMOXEHUN MOXHO OXNaxaaTb
KaMmepy AyXOBKW WIM NPOAYKTbI Mi-
TaHus.

BknroyeH rpunb
YcTaHoBKa py4ku - ob6xapmBaHue
Ha BepTene.
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SKCIITYATALUA

YcuneHHbIn rpynb

BknioyeHue dyHKUMMU «ycu-

FIeHHbIN rpunb» no3BonsieT

npousBoAuTb oGXapuBaHue

npu BKNOYEHHOM OAHOBpeE-
MeHHO BepxHem HarpeBaTtene. OHa no-
3BONAAET Nnony4atb MOBbIWEHHY TeM-
nepaTtypy B BepxHen 4yactu pabouyero
nNpocTpaHCTBa AYXOBKMW, YTO NPUBOAUT K
noApyMsiHMBaHuIo 6ntoaa, U Takke No3Bo-
nseT rotoBUThL 6onbLUMe NopuUm.

Typ60 rpunb U KOHBEKLUS

B aTOM NONOXeHMM pyyKn oyxoB-

Ka BbIMOSHAET (OYHKLMIO YCUIEH-

HOro HarpeBa C koHBeKuuen. Ha

npakTuke 3TO MO3BOSISIET YCKO-
pyTb MpoLecc obxapuBaHusa 1 ynyylieHue
BKYCOBbIX Ka4yeCTB roToBslerocsa onwoga.
MopxapuBaHme HeobGXoAMMO NPOV3BOAUTL
Npu 3aKpbITON ABEPLE AYXOBKU.
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[yxoBKa ¢ NPUHYAUTENbHON KOH-
BeKLMeNn (C KOHBEeKUuen U Korsb-
LeBbIM HarpeBartesnem)

[JyxoBka MOXeT HarpeBaTbCs NMpU MOMOLLY
BEPXHErO U HWXKHEro HarpesaTesei Nneyku un
KONMbLEBOrO HarpesaTens. PaboTa OyxoBku
ynpaBrsieTca npu nomoLUM pyyku Bbibopa
pexuma paboTbl AYXOBKM — yCTaHOBKa 3a-
KItoYaeTcsl B MOBOPOTE PYYKM B HYXKHOE
nonoxexue,

(4]

a TakKe pyyKku peryrimpoBaHus Temneparypbl
- YCTaHOBKa 3aKI04aeTCsi B MOBOPOTE PYYKM
Ha BblIbpaHHOe 3HayeHve TeMneparypbl

BbikntouyeHne npon3BOAUTCS YCTAHOBKOW
o6eunx pyyek B nonoxexue , @ /,0”.

BHumaHue!

BkntoyeHune HarpeBaHusa (Harpesa-
Tens v T.N.) Npu BKNOYEHUN nodon
YHKLMM SyXOBKM NPOV30OAAET TOMNBKO
rocrne ycTaHOBKM TeMnepaTypsbl.



SKCIITYATALUA

Bo3MoxHbIe NONOXeHUs1 py4ku Bblibopa
pexxuma paboTbl OyXOBKU

«JB , ABTOHOMHOE OCBeLlEeHNE AyXOBKU-
NS YCTaHOBKOW Py4KM B 3TO MOMNOXEHWE
' Mbl BKIMIOYaeEM OCBeELLEeHWe KaMepbl
OYXOBKMU.

BkniouyeHa KOHBeKLuUs
I YcTaHoBKa py4ky B JaHHOE MOsoxXe-
HVe MO3BONSET HarpeBaTb AYXOBKY
NPUHYAUTENBHO NPY NMOMOLLM KOSb-
LieBOro HarpeBaTerssi U KOHBEKLMW, pacnosio-

JKEHHOTO B LIEHTpE 3aHEN CTEHKM JyXOBKMU.

Mcnonb3oBaHue Takoro criocoba Harpea-
HUSI NO3BONSIET PABHOMEPHO pacnpenenuTb
TENMO BOKPYr NPOAYKTOB, HaXoAsLMXCA B
LYXOBKE.

MpeumyuiecTBa gaHHoro cnocoba Harpe-
BaHWNA:

@ YMeHblleHe BpeMEHU HarpeBaHus
OYyXOBKU N UCKNIOYeHMe aTana ee npeag-
BapUTENbHOIo Harpesa,

@ BO03MOXHOCTb BbiNeKkaTb Ha OByX paGqux
YPOBHAX OAHOBPEMEHHO,

@ YMeHblUeHVE BbITEKAHUS Xunpa n Cokos
N3 MSICHbIX 6tof, YTO nydule coxpaHdaeT
MX BKYCOBbl€ Ka4eCTBa

@ YMeHblUeHWe 3arps3HeHns kamepbl ay-

XOBKW.
* BknroueHa KOHBEKLUA U HUX-
HWW HarpeBaTenb
GEENNNNS B 5T0M MONOXEHUN pyyku Ay-
XOBKa BbINOMHAET TennoobmeH
npw BKIMFOYEHHOM HXXHeM oborpesarterne, 4To
NPUBOAUT K YCUIIEHHOMY HarpeBaHuio

ontoga cHuay.
N\/\/\ BKnw4yeHbl KOHBEKUUA U
* rpunb
B aTOM nonoxeHun oyxoBka Bbl-
NonHAEeT OYHKLMIO FpUnsi C
KoHBekuuewn. MNMpumeHeHne aton
YHKUUM Ha MpaKTUKe NMO3BOSSIET YCKOPUTb
npouecc o6XapuBaHUsa U yNyyLNTb BKYCO-
Bble kayecTBa ontoaa.

[MogxapuBaHve Npon3BoaUTCSA NPU 3aKPbITON
OBepLe AyXOBKN.
BHumaHue!
Mpn BbINONHEHUM onmepauun
CKOHBEKUMSI» ) ,«KOHBeKuus +
HWXKHUI HarpeB» A, «KOHBeKLUS
W rpunb» "’i\’\ VI_yCTaHOBKe py4Ku
perynsaTopa Temneparypbl B Hyriesoe
nonoxeHne paboTaeTt TONbKO BEHTU-
naTop. TakMm 06pa3omM MOXKHO OXIiax-
AaTb 6roao unn Kamepy OyXOBKW.

(AN BrntoyeH rpuns

YcTaHOBMB pyyKy B 3TO NOOXe-
HVWe, Npou3BOAUM Moaxapuea-
Hue Gntof TONbKO NPU BKITHOYEH-
HOM HarpeBsaTene neYku.

m YcuneHHbin rpyns (Mpyunbs ¢

BEePXHUI HarpeBaTernb)

BkntoyeHve yHKLMN «yCUnex-
HbIV rpUNbY» NO3BONSET MOMAXa-
pviBaTb MPOAYKTbI NUTAHUS NPU OQHOBPEMEH-
HO BKIMIOYEHHOM BEpPXHEM HarpesaTtene. 31a
YHKLMSA NO3BOMSAET NONYYNTH NOBbLILLEHHYHO
TemnepaTypy B BepxHeln 4yactu pabouero
npocTpaHCcTBa AYXOBKW, YTO NMPUBOAUT K
6onbluemy nogpymMsHuBaHuio bniroga, v no-
3BOMISIET rOTOBUTL OOMbLUME NOPLUN.

BknioyeH BepxHUW HarpeBa-
Tenb

B 3TOM NONOXEHUM pyyKn AyXoB-
Ka HarpeBaeTCs UCKITHYNTENBHO
BEPXHUM Harpesatenem. [Npu-
MeHsIeTCs Npu AoXKapynBaHUm
BEPXHEN YacTU BbINEYKN.
BknioyeH HWXHUWA Harpesa-
Tenb

Mpy TakoM NONOXEHUM PYYKU Oy-
XOBKa rpPeeTcst TOMbKO HUXHUM
Harpesatenewm. lNMprmMeHseTcs
npw NogXapuBaHun CHU3Y.

BknioyeHbl BEpXHUI U HUXKHUIA
HarpeBaTenu.

YcTaHOBKa pyyku B 9TO MOSO-
XeHne no3BonseT HarpeeaTb
OYXOBKY OObIYHBIM COCOBOM.
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SKCIITYATALUA

BbicTpoe pasorpeBaHue OyXOBKU

B gyxoBKax C KOHBEKUMEN U KONbLEBbIM
HarpeBaTeneM, MOXHO BOCMONIb30BaTLCS
dyHKUMeN BbicTporo pasorpesa — Temnepa-
Typa B yXOBKE B TeYEHME 4 MUHYT JOCTUTHET
150°C.

[NocnepoBaTtenbHOCTb onepawmim:
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Pyuky BbIOOpa pexxuma paboTbl JyXOBKM
YCTaHOBWTb B MOMNOXEHNEe «KOHBEKLMS +
HWKHWIA HarpesaTenb» A

Pyuyky perynvpoBaHusa TemnepaTypbl
ycTaHoBuTb Ha 150°C,

[lyxoBka HarpeBaeTcs JO TemnepaTypbl
150°C (nnu oo yctaHoBRNeHHo Ha 6onee
HWU3KUIA YPOBEHb), AOCTUXKEHMNE KOTOPON
CUTHanNM3npyeTcs ropsien KpacHom
KOHTPONbLHOW NaMMnoYKon perynaropa
TemnepaTypbl,

Tenepb MOXHO CTaBUTb B yXOBKY NOAHOC
C Nporom,

PyuKky Bbibopa pexuma paboTbl AyXOBKM
YCTaHOBWTb Ha BbIGPaHHbIN cnocob Ha-
rpesaHus, (cMm. pasgen

[MpurotoBneHne B OyxOBKe — MpaKTn4eckue
COBETHI).

BaxHo!

Mpu BbINONHEHMM BbICTPOro Harpe-
BaHWs B Kamepe LYXOBKU HE JOIMKHbI
HaxOAUTLCS HW MOAZOH C NMPOTOM, HU
ApYyrue aneMeHTbl, He ABnfALmecs
YacTamu obopyaoBaHUSA AYXOBKU.
He pekomeHayeTcs nonb3oBaTbCs
dyHKUMEN BbICTPOro HarpeBaHus npu
BKITHOYEHHOM Tanimepe.



SKCIITYATALUA

Ucnonb3oBaHue neyku

O6xapvBaH1e NPoMCXoauT B pe3yrsraTe Bo3-
OENCTBMA Ha NULLy MHpaKpacHbIX Nyyen,
CO3[aBaeMbiX PasorpeBLUMMCS FPUNeM.

[nsi BKNIOYEHUS NEYKN HYXKHO:

@ YCTaHOBUTbL PY4Ky JYyXOBKM B MOMOXEHMWE,
0603Ha4YeHHOe CUMBOMOM unm @ N
@ Pasorpetb AyXOBKYy B TedeHue 5 MUHYT
(Mpw 3aKpbITOM ABEPLIE OYXOBKM).

@ [NocTaBuTb B AYyXOBKY MOAHOC C NPOAYK-
Tamy NUTaHWUSA Ha COOTBETCTBYHLLMA pabo-
4YniA YPOBEHb, @ B Criydae obXapuBaHus Ha
BepTene - pacnornoXuTb HEMOCPEACTBEHHO
nog HUM (HwXe BepTena) NogdoH Ans cre-
KatoLLero xwpa,

@ O6xapvBaHVe cregyeT OCyLLEeCTBNSATE Npn
3aKpbITOW ABEPLIE LYXOBKM.

Ona dyHKkummn [ («rpunb») u [
(«ycuneHHbIN rpunb») Temneparypy
HY>KHO yCcTaHOBUTb Ha 250°C, a gnsa
YHKLMMN «KOHBEKLUA U rpunb» " mMak-
cumym Ha 200°C.

BHumaHue!

Korga ucnonb3yetca ayxoBka, OO-
CTYMHblE€ YacTW MOTYT HarpeTbCs.
PekomeHngyeTca He mognyckaTb K
OyXOBKe OeTen.
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SKCIITYATALUA

Ucnonb3oBaHue BepTena*

BepTen no3BonsieT xapuTb roToBsiLieecs
B OyXOBKe Onwogo, nepeBopaymMBas ero.
[MaBHbIM 06pa3oM OH CNyXUT AN Noaxa-
puBaHUSA NTUUbI, LWALNbIKOB, konbacok n
T.M. BkrntoyeHne 1 BbIKNIOYEHNE OBUXKEHUS
BepTena OCyLeCTBNAETCS OQHOBPEMEHHO
C BKITHOYEHMEM U BbIKITOYEHNEM OnepaLmu
nomxapueanua - [, 7, X

[Mpun ncnonb3oBaHWM OQHON U3 ATUX ADYHKLMIA
B MpoLuecce nogxapuBaHWs MOXET Mpo-
N30ATN BpeMEHHas OCTaHOBKa ABuratens
UNN U3MEHeHVEe HanpaBneHus BpalleHus.
OTO He BNUSIET Ha BPeMs U KayecTBO obxa-
pUBaHUS.

BHumaHue!
BepTten He MMeeT OTAENbHOM PyyKu
yrnpaBneHus.

[MpurotoBneHne 6ntoga Ha BepTene:

(cm. pucyHkm)

@ OMECTUTb NULLY Ha BEPTEN U 3aKpenuUTb
npy NOMOLLY BUIOK,

@ pamKy BepTena pa3mecTuTb B JyXOBKE Ha
3 cHn3y paboyem ypoBHe ,

@ KOHeL, BepTena BCTaBUThL B 3axBaT ABUra-
Tens. O6paTuTe BHUMaHWE Ha To, YToGbI
BbleMKa MeTannmMyeckon 4yacTu 3axaata
onvpanacb Ha pamKky,

@ BbLIKPYTUTbL PYKOSITKY,

@ BCTaBUTb MNOAHOC Ha CaMbll HUXHUN
YPOBEHb KaMepbl AyXOBKMU,

@ 3adMKCUMPOBAaThb 3aALLUUTHBIN 3KpaH NaHenm
PYY€eK 1 NPUKPbITb ABEPLY OYXOBKM.

*Onsi onpeaeneHHbix Mogenem
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YemaHoeka 3awjumHou naHenu py4ek



OBCITYXUBAHUE N YXOQ.

3aboTa nonb3oBaTtens O TeKyLEM MOA-
OepXKaHuUU NinTbl B YUCTOTE U NpPaBUSIbHOE
ee copepxaHue MMeroT GonbLioe BUsSIHUE
Ha npoaneHue cpoka ee GeszaBapuinHom
paboTbl.

Mepen Ha4YaNOM YMUCTKMU NIIUTY HYXXHO Bbl-
KNIOYUTb, o6pallasi BHUMaHue Ha To, YTo-
6bl BCe py4KM HAXOAUITUCH B NONOXEHUMN
,»,@”1,,0”. YNCTKY MOXXHO Ha4YUHATb TONbLKO
rnocre Toro, Kak nyuTa ocThIHeT.

KoHdpopku, pelueTka, kopnyc niauThbl

® B cnyyae 3arpsasHeHUs KOHMOPOK n
PeLUEeTKN, UX HYXHO CHATb C NANUTbI U1
NPOMbITb B TENNON BoAe C AobaBneHu-
eM CPeAcTB, yAansoLWmX XUp 1 rpsasb.
3aTeM Hacyxo BblTepeTb. [locne cHATUs
peLLeTKN TLaTeNbHO NPOMbITb NaHerb 1
BblTEPETb €€ MSArKON U CyXOW TPSINKOW.
Ocobyto 4YMCTOTY Hapo NoAaepxuBaThb
BO3I1e OTBEPCTUI rOpeHNs paccekaTens
nnamMmeHu, CM. pUcyHok Hmke. OTBepcTus
paccekaTens nnamMeHu HY>XHO YMCTUTb
Np¥ NOMOLLM TOHKOW MELHOIN NPOBOSIOKM.
He cnepgyeTt ucnonb3oBaTb CTanbHYyO
MPOBOJIOKY U PACLLUMPSATb OTBEPCTUSI.

BHumaHue!

YacTtun KoHPOpKM AOMKHBI ObITb BCer-
Aa cyxumn. Kannu Bogbl MoryT npe-
NSTCTBOBATH BbIXOA4Y rasa v NpMBECTU
K Noxon paboTte KOHOPKK.

[N MbITbS 3MannpoBaHHbLIX NOBEPXHO-
CTew crneayert Ucnonb3oBaTh XUAKOCTU C
MSArkMM Aencremem. Henbasa ynotpebnarts
yucTawme cpeacrTea ¢ abpasvBHbIMU
CBOVICTBaMM, Takue, Kak YnucTawme no-
powkn ¢ abpasnBamu, abpasvBHble
nacTtbl, abpasvBHble KaMHU, Nemay,
MeTannuyeckne moyanku u T.n. MNnutel ¢
HepXXaBetoLLMMKN NaHenssMm Heobxoanmo
TLLaTenbHO OTMbITb Nepes Ha4Yanom aKc-
nnyataumn. Ocoboe BHMMaHMe HyXHO
06paTuTb Ha yhaneHne oCTaTKoB Knesd ¢
MeTannM4ecknx NoBepxXHocTen ot obepT-
KW, yOaneHHOW Mpu MOHTaxe, a Takxe
KNEWKON NeHTbl, UCNOMNb30BaHHOW MNpu
yrnakoBke nnuTbl. Pabo4yto noBepxHOCTb
HY>KHO YUCTUTb PErynsapHO, Nocne Kax-
[0ro ncnonb3oBaHus. Henb3sa gonyckatb
3HAYUTENBHOrO 3arpsA3HEeHNs BapOYHOW
NMOBEPXHOCTU, OCOBEHHO NPUropaHnin.
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[OyxoBka

[lyxoBKy cnegyeT YACTUTb Nocre Kaaoro
MCMNOJSIb30BaHUA. |_|pl/l YNCTKE BKIKH4YaeTcsAa
ocBelleHne, 4YTo no3BondeT ynyywuTb
BMAMMOCTb BHYTPU paboyero npocTpax-
CTBa.

Kamepy 0yXOBKM HaANEXNUT MbITb TOMNbKO
Tennow Bogon ¢ gobasneHnem Hebornb-
LLOro Konn4yecTtBa XNUAOKOCTU ONA MbITbA
nocyapl.

MapoBas uncTKa:

- B MUCKY, NMOCTaBMNEHHYHO Ha NepBbI CHU3Y
YPOBEHb AyXOBKN HanuTb 0,25 n Boapl
(1 ctakan),

-3aKpbITb ABEPLY AYXOBKMU,

-pyyKy perynstopa Temnepartypbl ycTaHo-
BUTb B nonoxeHne 50°C, py4dky Bbibopa
pexrmMa paboThbl B MONOXEHNE «HWKHUMN
HarpeBaTenby,

-HarpeBaTb kamepy AyxoBku okoro 30
MUHYT,

-OTKPbITb ABEPLY AYXOBKWU, BHYTPEHHUIA
0o6bem kamepbl NPOTEpPETb TPSNKON UM
rybkon, 3ateM MpoMbITb TEMSON BOAOM
¢ nobaBneHvemM XUAKOCTU ANS MbITbs
nocyapl.

BHumanme. OctatoyHas Bnara nocne na-
POBOI OYUCTKN MOXKET UMETL BUZ Kanesb
Uy ocTaTKoB BOAbI NOA NIUTOMN.

Mocrne MbITbsi KaMepbl AyXOBKU ee cre-
OyeT BbITEPETb Hacyxo.

BHumaHue!

[ns 4icTkn 1 nogaepxaHua B pa-
6o4YeM COCTOSAHUWU CTEKMSAHHbLIX Mo-
BEPXHOCTEN HE NPUMEHSATb YNCTALLNE
cpeacTsa, coaepxallune abpasvsbl

3amMeHa namMno4ku ocBelleHust
OYXOBKM

Ona vcknwo4YeHUA BO3MOXHOCTMU MNO-
paxxeHUA 3NIeKTpn4YeCKMM TOKOM nepen
3aMeHOMn NaMno4Kku yﬁenMTer, 4yTo
YCTpOﬁCTBO BbIKJTHOY€HO.

Bce pyyku ynpaBneHusi yCTaHOBUTb B

nonoxexve ,,@” /,0” , 1 BbIKNOYUTb

niTaHue,

BbIBEPHYTb M MPOMbITH KOMNMaK flaMnoyKu,

BbITEPETb €ro Hacyxo.

BbiBEPHYTb OCBETUTENBHYIO NaMMoYKy 13

rHesga, npu HeobxoaMMOCTM 3aMeHUTb

ee He HOBYH

— ramnoyka BbICOKOTEMMNepaTypHasi
(300°C) ¢ napameTpamu:

- HanpshxeHne 230

- MowyHocTb 25 W -pe3bba E14.

N

—
Jlamnioyka Oyxoeku

BeepHyTb namnouky. O6paTtuTte BHUMA-
HU1e Ha NPaBUIbHYH YCTaHOBKY NTAaMMOYKU
B KepaMuyeckoe rHesao.

BBepHyTb Komnnak naMnoyky.



OBCITYXUBAHUE U YXOO

CHsaTMe aBepLbl

[Ons 6onee ygobHoro goctyna Kk kamepe
OYXOBKU U €€ YNCTKN MOXHO CHATb ABep-
uy. [Ins 3TOro Hy>HO ee OTKPbITb, MOAHATH
npefoxpaHnTernb, HaxoAdWwmMnes B netne.
[Bepuy cnerka NpuKpbITb, MNPUMNOAHATb U
BblABUHYTb Bnepea. [1nsa ycTaHoBKM ABEpLbI
B MMAWTY MOBTOpPUTbL AENCTBMA B obpaTHON
nocnegosatensHocTu. Npu ycTaHoBKe cne-
AyeT obpatuTb BHYMaHUe Ha npaBuiibHOe
coBMelleHune vacten netnu. MNocne ycta-
HOBKM AiBEPLIbl AYXOBKU HY>KHO 06513aTenbHO
OnyCcTUTb NpefoxpaHuTens. B npoTtueBHOM
crny4yae, npu MonbITKe 3aKpbITUS ABepLbl
MOryT BbITb NOBpPEXAEeHbI NETNN

CHsmb dsepuy

CHATUe BHYTpPeHHeNn pamMbl

[Insi 3TOro HYXXHO BbIBUHTUTL BUHT U BbIABU-
HYTb MIACTMKOBBIV (O1KCATOP, HAXOAALLMACS
B Hanu4yHVKe B BEpXHel YacTu aAsepubl. 3a-
TEM CHATb pamy CO BTOPOro NpefoxpaHnTens
N BblHYTb. [locne o4ncTkM BCTaBUTb pamy
1 3abrnokupoBatb, 3aBMHTVB NpeaoxpaHu-
Tenb.

CHsimue eHympeHHel pambl
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Mepuoanyeckuit ocMoTp

[MoMmumo gencTBuin, HeobxoanMbIX ANs
nogaepXaHusa nnuTbl B YNCTOTE, Cre-
ayer:

nNpoBOAUTL Mepuognyeckne NnpoBEpPKU
paboThbl 3N1eMEHTOB ynpaBreHusa 1 pa-
6oumx rpynn nnuTbl. [locne nucteveHus
rapaHTUMHOrO Cpoka, MUHUMYM pa3 B
[OBa roga, cnegyeT Npous3BoanTb OCMOTP
TEXHUYECKOro COCTOSIHWUS MInTbl B Cep-
BMCHOM LIEHTpE,

YCTPaHSITb BbISIBITEHHbIE 3KCMITyaTaluoH-
Hble gedeKThbl,

npyv HeOOXOAMMOCTM MPOBECTU 3aMEHY
BbILLELMX U3 CTPOS AeTanen n y3nos

BHumaHune! Bce peMoOHTHbIE M
perynsumoHHble paboTbl OOIMKHbI
NPOV3BOAUTLCSH COOTBETCTBYIOLLUM
CEPBUCHBLIM LEHTPOM UM macTte-
poM, MMewLWwnm Heobxoanmyto
KBanudukauuio 1 onyck.



NMOBEAEHMUE B ABAPUMHbIX CUTYALIUAX

B kaxgown aBapvmnHON cutyauum cnegyet:
BbikntounTe paboymne y3nbl NAnThl
OTcoeanHNTb aneKkTponuTaHme

Bbi3BaTb macTepa

HeKOTOpre Mernkune ,Eleq:)eKTbl nonb3oBaTesib MOXET UCMpaBUTb CaM, crnenysa ykadaHnam

B Tabnuue. MNpexae, Yem 06paLLaTbCs B CEPBUCHbIV LIEHTP, NPOCMOTPUTE Tabnuuy.

MNMPOBJIEMA

MPNYNHA

LOENCTBUA

1.He 3aropaetcsa koHdopka

3arpas3HUInCbL oTBEpPCTUSA
paccekatensi nnaMmeHun

[MepekpbITb ra3oBbif kna-
naH, 3aKkpbiTb ra3osble
KpaHbl, NPOBETPUTL MOMe-
LLleHne, CHATb KOHMOPKY,
NpoYNCTUTL 1 NPOAYTb OT-
BepcTUs

2.He paGoTaeT anekTpo-
noaXKur

OTcyTCTBUME TOKA

[MpoBepuTb NpenoxpaHu-
Tenb, NeperopeBlwni 3a-

ATh

OrtcyTcTBME rasa

MeH
MEHWb

OTKpbITb KNanaH

3arpsA3HeHHbIN (MOKPbLITHIN
XMPOM) 3NEKTPONOMKNT

Mounctutb

Pyuka kpaHa 6bina Haxata
HeJoCTaToOYHO A0MNTo

Mpuaepxatb HaXxaTyto py4-
Ky moka KoHdopka He 3a-
rOpuUTCSt NOJTHOCTBIO

3.Nnams racHeT nocne 3a-
ropaHusi KOHOPKM

Pyuyka kpaHa 6bina cnnwkom
ObICTPO OoTnyLLeHa

Mpuaepxatb pyyky B nono-
XeHun «bornblLuoe nnams»

4.2OnekTpuka He paboTaet

OTcyTCTBUE NUTaHNSA

[MpoBepuTb NpenoxpaHu-
Tenb, NeperopeBLN 3a-
MEHUTb

5.[ucnnen Tanmepa nokasbl-
Baet ,0.00”

YCTPOWCTBO OTKIHO4ANOCh
OT CeTn U1 nMmernn Mecto
nepeboun nuTaHus

YcTaHoBUTb TekyLLiee Bpemst
(cM. MHCTpyKumMsi no akc-
nnyartaumm Tanmepa)

6..He paboTaeT ocBelleHne
OYXOBKM

Jlamna BbIBEpHYTaA
neperopena

nnn

MoakpyTnTb UNM 3ameHnTb
namny (cm. Pasgen Yuctka
1 cogepxaHve NnnTbl)
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NPUIOTOBJIEHUE NULLINA B AYXOBKE - NMPAKTUYECKUE COBETDI
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Bbineyka

PeKOMeH/J,yeTCﬂ BbINekaTb NMPOrK Ha Noaa0HaX, ABMSIOLLMXCS 3aBOACKOM
OCHACTKOW MAnThbl,

Bbll'le‘-IKy MOXHO NPOM3BOAMTL B dOpMax 1 Ha NOAA0HaX MPOMbILLSIEHHO-
ro Npon3BOACTBA, KOTOPbl€ CTAaBATCA Ha ©OokoBble Hanpasnswowme. Ana
NpPUroToBJieHUA NPOAYKTOB NUTaHUA peKoMeHAyeTCA NCNoJfib30BaTb
noaAoHbI YepHOro uBeTa, MOCKONMbKY OHM nydlle npoBoAaAT Tenno
N COKpawakT BpemMsa NpuUroTtoBrieHUA,

He pekomeHayeTcs NpUMeHATb opMbl M MOAAOHbLI CO CBETOW U Gre-
CTALLEN NOBEPXHOCTLIO NPU 0GLIYHOM HarpeBaHUm (BEPXHUIM N HIKHUIA
HarpeBaTenu), NPUMeHeHKe Takow NocyAbl MOXET NPUBECTU K TOMY, YTO
TECTO He NPOMNeYeTCs CHU3Y,

Mpy UCMoNb30BaHUN KOMbLEBOro HarpeBaTens npeaBapuTenbHbIN
NporpeB AyXOBKW He obssaTeneH. [ns Npounx pexmmos, nepen npu-
rOTOBMEHNEM NPOAYKTOB [AYXOBKY HY)XXHO pas3orpeTb,

Mepen Tem, Kak BbIHYTb NUPOMU U3 AYXOBKW, HY>KHO NPOBEPUTb UX TO-
TOBHOCTb MpY NOMOLLM Manovkn (kotopas AOMmKHA OCTaTbCs CYXOW U
yncTon),

PeKOMeHﬂyETCﬂ OCTaBUTb BbINe4Yky B OyXOBKEe Ha 5 MUWHYT nocne ee
BbIKIMHOYEeHUA,

Temneparypa BbINeYku, NPUroTOBIEHHONM C UCMONb30BaHMEM (DYHKLUN
LUMpKynsuum Temnepatypbl 06bi4HO Ha 20 -30 rpagycoB Hbke, YeM npu
06bIYHON BbINEYKe (C MPUMEHEHNEM HUXKHETO W BEPXHEro Harpesare-
ns),

MapameTpbl BbiNe4ku, NpuBeaeHHbIe B Tabnuuax 1 u 1a cnpaBoyHble,
1 MOTYT MEHSATLCSA B COOTBETCTBMW C BaLLUM OMbITOM U BKycamu,

Ecnu cBegeHnst B KyNUHapHbIX KHUrax 3HAYUTENbHO OTNMYalOTCs OT
HalMX pekoMeHAaLui, NpOCMM PYKOBOACTBOBATbLCA HACTOSLLEN WH-
CTpyKUMEN.



NPUrOTOBIEHUE MNMULLIX B AYXOBKE - NMPAKTUYECKUE COBETbDI

TABJINLUA 1: nuporu

PyHKLUMA Oy XOBKU: HarpeBaTenb BepXHUN+HUKHUNA

konsekuma L

Bup BbIneyku : )\ spewa
ypoBeHb | Temneparypa |YPOBeHb | Temneparypa BbINEYKn
[°C] [*C]

Bbineuyka B hopmax
Babka obbluHas/MpamopHas 2 170-180 2 150-170 60-80
Babka necoyHasi 2 160-180 2 150-170 65-80
OcHoBa ans TopTa 2-3 170-180 2-3 | 160-170 20-30
BuckBUTHBIN TOPT 2 170-180 30-40
PpyKTOBLIV MUPOT (MECOYHbIN) 2-3 160-180 60-70
TBOPOXHUK (NECOYHBIN) 2 140-150 60-90
OpoxokeBasi 6abka 2 160-180 2 150-170 40-60
Xneb (Hanpumep,
KPYMHO3EPHUCTbIN) 2 210-220 2 180-200 50-60
Bbineyka Ha nogHOCax U3 OCHACTKU MAUTbI
Mupor ¢ dopykTamut (NecodHbIn) | 3 170-180 2 160-170 35-60
Mupor ¢ dpykTamm (apoxokeBon) 2 160-170 30-50
Mnpor ¢ kpoLukomn 3 160-170 2 150-170 30-40
BuckeuTHBIN pyneT 2 180-200 10-15
Mvuua (Ha ToHKoM ocHOoBE) 3 220-240 10-15
Muuua (Ha ToncTon ocHoBe) 2 190-210 30-50
Menkas Bbineyka
ManeHbkoe neyeHbe 3 160-170 2 150-160 10-30
PpaHuy3ckoe NMpoxHoe 3 180-190 2 170-190 18-25
Bese 3 90-110 80-90
MupoxxHoe co B3GUTLIMU
cnuBkamun 2 170-190 35-45
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BbINMEYKA B YXOBKE - NPAKTUYECKUE COBETbI

TABJITULA 1A: MNMuporun
®yHKummn ayxosk Mupor:  (BePXHMI U HUXKHUI HarpesaTenu + KoHBeKuus) A

38

BU[ BbIMEYKU TEMMNEPATYPA BPEMS BbINMYEKU
°Cl ( Mu]

Bbineuyka B hopmax

Bese 80 60-70
Babka necoyHas 150 65-70
Babka apoxokeBas 150 60-70
Topt 150 25-35

Bbineyka Ha nogHOCax U3 OCHACTKU NMUTbI

Mupor apoxokeBon 150 40-45

Mupor ¢ kpoLukow 150 30-45

Jlenewka ¢ ppykramm 150 40-55

Buckeut 150 30-40
BHumaHue!

B ayxoBke, Mpy UCNOb30BaHUM OYHKLMK «MPOT», HEOBXOAUM Npeasapw-
TerbHbIi HarpeB kKaMmepbl PEKOMEHAYETCS FOTOBUTb Ha ra3oBbIX KOHGOPKaX
NIAUTLI.

MopxxapuBaHue Msica

B ayxoBKe rotoBMTCS MSACO NopLmnsimy 6onee 1 kr. MopLum, BEC KOTOPbIX MEHbILLE,
peKkoMeHOyeTCsl roTOBUTL Ha ra3oBbIX ropernkax niuThl,

[na nNpurotoBneHUs pekoMeHOyeTCsl NMPUMEHSTb KaponpoyHylo Mocyay, C
pyYkamu, He NoAdatoLLMMUCS BO3AENCTBUIO BLICOKOW TEMMepaTypbl,

[Mpy NpUroToBAEHWM NULLM Ha peLLETKE UK BepTesie Ha CaMOM HU3KOM YPOBHE
HY>XHO pa3mMmecCTuUTb NoAAO0H C HebOomnbLUMM KONMYECTBOM BOAbI,

MUHUMYM OauMH pas, Ha aTane MonyroTOBHOCTM, HY)XHO NepeBepHyTb MSCO
Ha Opyryto CTOPOHY, B NPOLIECCe BbINeYkn BpeMs OT BpeMeHU MonmBaTh MSCO
BbIAENSAOLLMMCS COKOM UIM ropsiYelt CorieHon BoAoM, NonMBaTh MSACO XONOAHOM
BO/IOM He pekoMeHayeTcs.



NMPUITOTOBJIEHUE B AYXOBKE - MNPAKTUYECKUE COBETbI

TABJIUUA 2: NMpurotoBneHune msaca

DYHKLNA AYXOBKU: BEPXHUN M HWKHUWA HarpeBaTenu
TepmoobopoTt )\
y':’::::""’ Temnepartypa [°C] Bpems*
MACO Y B MUH.
roBAOUHA Ha 1cm
PocTtbud nnn comne
C kpoBbto 3 250 12-15
Pa3sorpertasi gyxoBka
CoyHbIN 3 250 15-25
Pa3sorpertasi gyxoBka
MopapeHHbI 3 210-230 25-30
Pa3sorpertasi gyxoBka
Xapkoe 2 2 160-180 200-220 120-140
CBUHUHA
Xapkoe 2 2 160-180 200-210 90-140
LnHka 2 2 160-180 200-210 60-90
dune 3 210-230 25-30
TENATUHA 2 2 160-170 200-210 90-120
BAPAHUHA 2 2 160-180 200-220 100-120
anyb 2 2 175-180 200-220 100-120
OOMALLHSAA NTULUA
LibinneHok 2 2 170-180 220-250 50-80
l'ycb (NpumMepHO.2Kr) 2 2 160-180 190-200 150-180
PbIBA 2 2 175-180 210-220 40-55

* yKa3aHHble B Tabnuue 3Ha4eHusi OTHOCATCA K NpoayKTtaMm Becom 1 kr, B criyyae
ecnu nopuums 6orbLue, Ha KAXAbIM CNeAyrLWUA KUNnorpaMmm HyXHO NpMbaBuTb elle
30 - 40 MuHyT.

BHumaHue!
Ha aTane nonyrotoBHOCTU MsiCO nepeBepHYyTb. Msico xopoluo
roToBUTb B XXaponpo4Hou nocyne.



NMPUITOTOBJIEHUE B AYXOBKE - MNPAKTUYECKUE COBETbI

TABJIUUA 3: YcuneHHbIn rpunb

DYHKLUN BYyXOBKM: rpunb + BepXHUI HarpeBaTenu W
(ycuneHHbIn rpunb) )

MACO Temnepatypa [°C] Bpewms npurorosne-
HUA
LibinneHok ( 1,5 kr) 250 90-100
LibinneHok (2,0 kr) 250 110-130
Wawwmnbikk (1,0 kr) 250 60-70

TABNUUA 4: Npunb

DYHKLMN OYXOBKU: Mpunb @
NPOLYKT Oy |Temneparypa [°C] | Bpewms [MuH.]
CropoHa 1 CTopoHa 2
CsuHom 6ok 4 250 8-10 6-8
CBUVHOW WHMLENb 3 250 10-12 6-8
LWawwnbik 4 250 7-8 6-7
Konbacku 4 250 8-10 8-10
Poctbud, (ctenk 1kg) 3 250 12-15 10-12
Tensuun dudutekc 4 250 8-10 6-8
Tenaunn cteiik 4 250 6-8 5-6
Bapanuin 6ok 4 250 8-10 6-8
ArHaunin 6ok 4 250 10-12 8-10
MonosuHa upinnexka (no 500r) 3 250 25-30 20-25
PbibHoe cune 4 250 6-7 5-6
doperb (Ha 200 — 250r) 3 250 5-8 5-7
Xneb (TocThl) 4 250 2-3 2-3
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NMPUITOTOBJIEHUE B AYXOBKE - MNPAKTUYECKUE COBETbI

TABJTULUA 5: BeHTUnATOp C Ne4komn

DYHKLUN OyXOBKM:

BHumaHue!

YcuneHHbIn rpunb+KOHBEKLUA i

Bbineuky ons gaHHon yHKUMM pekoMeHAYeTCs NPON3BOANTbL MPU 3aKpbITON ABEp-
Le ayxoBku. PekomeHayetcs ans 6onblumx nopumii msica

YPOBEHb Temnepartypa
MSiCO Bec(kr) C] Bpems
[MunH.]
CHU3y
CBWuHoe xapkoe 1,0 2 170-190 80-100
1,5 2 170-190 100-120
2,0 2 170-190 120-140
Hora 6apaHbsi 2,0 2 170-190 90-110
PocTbud 1,0 2 180-200 30-40
LipinneHok 1,0 2 180-200 50-60
YTKa 2,0 1-2 170-190 85-90
l'ycb 3,0 2 140-160 110-130
MHpeika 2,0 2 180-200 110-130
3,0 1-2 160-180 150-180

B npouecce Bbineykn nepesBopaynBaTtb MACO M NONMBAaTL COYCOM UMW ropsyert ConeHom

BOAON.

BHumaHue!

MapameTpbl, NpYBeAEHHbIE B Tabnuuax SBMASTCA CNPaBOYHbIMU U MOTYT U3Me-
HSITbCS B 3@aBUCMMOCTM OT Balumx KynvHapHbIX NpUCTpacTuii 1 onbiTa.
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TEXHUYECKUE OAHHDBIE

HomuHanbHoe HanpsxeHue 230B~50 Iy,
HomuHanbHas MoLHOCTb makc. 4,5 KBt
Pasmepbl NAnTbI (WWPWHA / IIYBUHA / BBICOTA) 50/60/85cm
MonesHbIn 06beEM OyXOBKM*® 54-58 nutpos
OHepreTuyeckas kateropusi Ha aTUKeTKe
Bec npumepHo 41 kr

CootBetctByeT HopmaTnsam EN 60335-1, EN 60335-2-6.

* cormacHo EN 50304

06beM 3aBUCUT OT OCHALLEHNS AyXOB-
KV — yKa3aH B TEXHNYECKOM XapaKTepu-
CTUKE N Ha ISTUKETKEe 3HepreTI/I‘-IeCKOl7I
adppekTnBHOCTL.
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FAPAHTUA, OBCNYXUBAHUE NMOCIIE NMPOOAXU

FapaHTuA

lapaHTuHbIE 06513aTenbLCTBA B COOTBETCTBUM C rapaHTUMHBLIM TarlOHOM

-N3roToBuTens He HECET OTBETCTBEHHOCTU 3a Kakue Obl TO HU BbINo NOBPEXAeHUs], BbI3BaHHbIE
HenpasubHbIM 06paLleHneM ¢ yCTPONCTBOM.

O6cnyxuBaHue nocne nNpoaaxm

B cny4ae BO3HUKHOBEHMSA Npobnem, cBA3aHHbLIX C UCNonb3oBaHMeM obopynoBaHua Hansa,

aBTOPU3MPOBAHHbIN CEPBUCHbLIN LEHTP OKaxeT Bam npodeccnoHansHyo nomoLb. Cnmcok
CEepPBUCHBIX LLIEHTPOB MOXHO NMOCMOTPETL Ha Hallem canTe www.hansa.org.ru

Moxanyticma, enuwume ctoda daHHbIe, yka3aHHbIe Ha ycmpolicmee

TUM e 3a800CKOU HOMEPD ...
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STIMATI CUMPARATORI,
Acest Hansa produs este usor de utilizat si este foarte eficient. Dupa citirea acestui manual,
utilizarea aparatului va fi foarte usoara.

Inainte de a fi ambalat si de a parasi fabrica, aparatul a fost verificat din punct de vedere al
sigurantei si al functionalitatii.

Inainte de a utiliza aparatul, cititi cu atentie acest manual de utilizare.

Daca urmati aceste instructiuni veti putea evita eventualele probleme ce pot apare in urma
utilizarii aparatului.

Este important sa pastrati acest manual de utilizare intr-un loc sigur, astfel incat sa poata fi

consultat in orice moment.
Este necesar sa urmati aceste instructiuni cu atentie pentru a evita eventualele accidente.

Atentie!
Nu utilizati produsul inainte de a citi manual de utilizare.

Acest aragaz este destinat doar pentru uz casnic.

Producatorul isi rezerva dreptul de a realiza modificari fara a afecta functionarea produsu-
lui.
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INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA

® Aparatul devine fierbinte in timpul utilizarii. Aveti grija sa nu atingeti partile fierbinti din
interiorul cuptorului.

® Nu lasati copiii in apropierea aragazului.

Daca aragazul functioneaza, contactul direct cu acesta poate produce arsuri!

® Asigurati-va de faptul ca aparatele de uz casnic, inclusiv cablurile de alimentare, nu ating
suprafata fierbinte a cuptorului sau a plitei, deoarece materialul izolator al acestora nu este
de obicei rezistent la temperaturi ridicate.

®Nu depozitati mteriale usor inflamabile in sertarul de sub aragay, deoarece acestea se pot
aprinde in timpul functionarii aragazului si exista pericol de incendiu!

® Nu lasati aragazul nesupravegheat atunci cand prajiti alimente. Uleiul sau grasimile pot
lua foc datorita supraincalzirii sau in cazul in care vor curge in foc.

® Aveti grija ca lichidele sa nu se reverse in timpul fierberii peste arzator.

® In cazul in care aragazul prezinta probleme in functionare, acestea trebuie remediate nu-
mai de catre un tehnician calificat de la un centru de service autorizat.

® Nu deschideti robinetul de gaz sau butelia inainte de a verifica daca butoanele corespun-
zatoare arzatoarelor sunt inchise.

®Nu lasati ca pe arzatoare sa se acumuleze depozite de murdarie sau sa se reverse lichide
peste acestea. In astfel de situatii, curatati suprafata arzatoarelor imediat dupa ce acestea
s-au racit.

® Nu asezati recipientele direct pe arzator.

® Nu asezati recipiente mai grele de 10 kg pe suportul de desupra arzatorului. Greutatea
totala a recipientelor asezate pe suportul de deasupra arzatoarelor nu trebuie sa depaseas-
ca 40 de kg.

® Nu loviti butoanele si arzatoarele.

® Nu asezati pe usa cuptorului recipiente a caror greutate sa fie mai mare de 15 kg

® Orice verificare sau reparatie a aparatului trebuie realizata numai de catre un tehnician
calificat de la un centru de service autorizat.

® Nu deschideti butoanele aragazului daca aveti deja in mana un bat de chibrit aprins sau
o bricheta aprinsa.

® Nu stingeti flacara arzatorului sufland in aceasta.

® Curatati capacul aragazului in cazul in care acesta este murdar. Plita aragazului trebuie sa
fie bine racita inainte de a inchide capacul aragazului.

@® In cazul in care capacul este din sticla, exista pericolul ca acesta sa se fisureze daca este
supraincalzit. Inchideti toate arzatoarele inainte de a inchide capacul de sticla.

® Nu modificati aragazul pentru a il adapta la alte tupuri de gaz, pentru a il amplasa intr-o
alta locatie sau pentru a il alimenta de la un alt tip de sursa de alimentare. Astfel de opera-
tiuni trebuie efectuate numai de catre instalatori sau electricieni autorizati.

® Nu utilizati agenti duri de curatare sau obiecte metalice ascutite pentru a curata usa, deoa-
rece se poate zgaria suprafata acesteia, iar geamul se va fisura.

® Nu permiteti copiilor sau persoanelor neinstruite sa utilizeze acest aparat.
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® [N CAZUL IN CARE VI SE PARE CA SUNT SCURGERI DE GAZE, VA RECOMANDAM
SANU:

Aprindeti chibrituri, fumati, aprindeti lumina, apasati soneria, utilizati alte dispozitive electrice
sau mecanice care pot provoca scanteie. In astfel de situatii, inchideti imediat butelia sau
robinetul de la conducta de aliemntare cu gaze, aerisiti incaperea si contactati o persoana
autorizata care poate identifica de unde provine scurgerea de gaze.

® |In cazul producerii unui incident provocat de o defectiune tehnica, scoateti stecherul ca-
blului de alimentare din priza si apelati la un centru de service autorizat pentru a fi reparat.
® Nu legati antene (ex. antena de la aparatul radio) la teava de gaze.

® In cazul in care scurgerea de gaze provine de la teava de gaze si se produce scanteie,
inchideti imediat robinetul tevii de gaze.

® In cazul in care scurgerea de gaze provine de la butelie si se produce scanteie: aruncati
imediat o patura uda peste butelie si inchideti butelia de la robinet. Dupa ce se raceste,
scoateti butelia afara. Nu utilizati butelii deteriorate.

® Daca nu veti utiliza aragazul pentru o perioada mai lunga de timp, inchideti robinetul de la
teava de alimentare cu gaze; daca utilizati o butelie, inchideti robinetul buteliei dupa fiecare
utilizare.

® Nu curatati aragazul cu ajutorul unui echipament pe baza de abur.
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CUM SA ECONOMISITI ENERGIE

Prin utilizarea energiei intr-
un mod responsabil nu
numai ca economisiti bani,
ci veti proteja si mediul in-
conjurator. Cum puteti face
acest lucru:

B

o Utilizati recipiente potrivite.

Recipientele cu baza plata, groasa, pot
economisi pana la 1/3 din energia electrica.
Acoperiti recipientele daca este posibil, alt-
fel veti economisi energie de 4 ori mai mult.

® Potriviti marimea recipientului cu su-
prafata zonei de preparare.

Recipientul nu trebuie sa fie mai mic decat
zona de preparare.

® Asigurati-va de faptul ca zona de pre-
parare si baza recipientului sunt curate.
Murdaria impiedica transferul de caldura iar
resturile arse pot fi indepartate cu ajutorul
unor produse ce afecteaza mediul inconju-
rator.

® Nu descoperiti recipientele prea des.
Nu deschideti usa cuptorului decat atunci
cand este nevoie.

®Opriti cuptorul la timp si utilizati caldu-
ra remanenta.

®Atunci cand preparati alimente un timp
indelungat, opriti zonele de preparare cu 5
pana la 10 minute inainte de incheierea pro-
cesului de preparare al alimentelor. Se va
economisi pana la 20% energie.

o Utilizati cuptorul atunci cand preparati
cantitati mai mari de alimente.

Carnea de pana la un kilogram poate fi pre-
parata mai economic intr-un recipient pe
plita
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® Utilizati caldura remanenta a cuptorului.
Daca timpul de preparare este mai mare de
40 de minute, opriti cuptorul cu 10 minute
inainte de a incheia.

®|mportant!

Atunci cand utilizati un cronometru, setati
timpi de preparare mai scurti in functie de
alimentele preparate.

®Doar gratarul cu ventilator ultra dupa ce ati
inchis usa cuptorului.

Asigurati-va de faptul ca usa cuptorului este
inchisa.

Nu instalati aragazul in apropierea frigideru-
lui / congelatorului.

Consumul de energie va creste fara a fi ne-
cesar acest lucru.



DESPACHETAREA

Y

In timpul transportului, a
fost utilizat material protec-
tor pentru a proteja aparatul
de eventualele avarii. Dupa
ce ati despachetat aparatul,
aruncati ambalajele intr-un
mod ce nu va afecta mediul
inconjurator.

Toate materialele utilizate ca ambalaje pot fi
reciclate; sunt 100% reciclabile si sunt mar-
cate cu simbolul corespunzator.

Atentie! In timp ce despachetati, tineti la dis-
tanta de copii materialele ambalajului.

RECICLAREA APARATULUI

Aparatele vechi nu trebuie sa
fie tratate ca si gunoi menajer,
ci trebuie sa fie predate unui
centru de colectare si reciclare
al echipamentelor electrice

si electronice. Simbolul
inscriptionat pe produs, pe
manualul de utilizare sau pe
ambalaj indica faptul ca acest produs poate
fi reciclat.

Materialele utilizate in interiorul aparatului
sunt reciclabile si sunt etichetate cu in-
formatii privind acest lucru. Prin reciclarea
materialelor sau a altor componente ale
dispozitivului uzat, contribuiti la protejarea
mediului inconjurator.

Informatii privind centrele de reciclare pot fi
obtinute de la autoritatile locale.
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DESCRIEREA APARATULUI

16 ” 15

12 / / 14

11 13
e — e

7 I | 8

3,4 56

1 2

9

10

1 Buton reglare temperatura

2 Buton pentru selectarea functiei cuptorului
3,4, 5,6 Butoane pentru controlul gazului in arzatoare
7 Semnal reglare temperatura luminat in verde
8 Semnal utilizare luminat in galben

9 Maner usa cuptor

10 Sertar*

11 Arzator mare

12 Arzator mediu

13 Suport

14 Arzator auxiliar

15 Arzator mediu

16 Capac

*optional
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DESCRIEREA APARATULUI

16 ” 15
12 / / 14
11 13
7 5 >\ 8
|

gr/@‘
3,4 @ @ 56
1 2
9
10

1 Buton reglare temperatura

2 Buton pentru selectarea functiei cuptorului
3,4, 5,6 Butoane pentru controlul gazului in arzatoare
7 Semnal reglare temperatura luminat in verde
8 Semnal utilizare luminat in galben

9 Maner usa cuptor

10 Sertar*

11 Arzator mare

12 Arzator mediu

13 Suport

14 Arzator auxiliar

15 Arzator mediu

16 Capac

*optional

17 Supapa siguranta arzator*
18 Aprindere piezoelectrica*
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INSTALARE

Aceste instructiuni se adreseaza unui insta-
lator specializat care va realiza instalarea
aragazului. Aceste instructiuni sunt oferite
pentru ca instalarea si operatiunile de in-
tretinere sa se realizeze in cele mai bune
conditii.
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Instalarea aragazului

In bucatarie nu trebuie sa existe ume-
zeala si trebuie sa fie bine aerisita.
Incaperea trebuie sa fie echipata cu un
sistem de ventilatie pentru a evacua fu-
mul produs. Acest sistem poate fi com-
pus dintr-un ventilator sau o hota. Hota
trebuie sa fie instalata in functie de in-
structiunile producatorului. Aparatul tre-
buie sa fie instalat in asa fel incat sa fie
accesibile toate elementele de control.
Incapere trebuie sa asigure necesarul
de aer care sa permita combustia gazu-
lui. Necesarul de aer este de minimum
2m3/h pentru 1Kw pentru un arzator.
Necesarul de aer poate fi asigurat din
exterior, prin intermediul unui tub cu dia-
metrul de 100cm2 sau in mod indirect,
din incaperile alaturate care sunt preva-
zute cu conducte de ventilatie conectate
la exterior.
In cazul in care aparatul va fi utilizat o
perioada mai mare de timp, va fi nevoie
sa dechideti fereastra, pentru a imbuna-
tati ventilatia.

750 mm
IR =\
— |[666_sos| ==

2cm 2cm

@ In ceea ce proveste protectia suprafete-

lor inconjuratoare la supraincalzire, ara-
gazul pe gaz este un aparat din clasa X
si poate fi incorporat in mobilier numai
pana la nivelul plitei cu arzatoare, circa
850 mm de la nivelul pardoselii. Nu este
permisa incorporarea peste acset nivel.
Invelisul sau furnirul utilizat trebuie sa
fie aplicat cu un adeziv termorezistent
(100°C). Acest lucru va preveni deforma-
rea suprafetei sau detasarea invelisului.
Daca nu sunteti siguri de rezistenta mo-
bilei, lasati un spatiu de aproximativ 2 cm
in jurul aparatului. Peretele din spatele
aparatului trebuie sa fie rezistent la tem-
peraturi ridicate. In timpul utilizarii, par-
tea din spate a aparatului se incalzeste
la aproximativ 50°C peste temperatura
ambientala.



INSTALARE

Aragazul trebuie sa fie instalat pe o po-
dea dura, uniforma (nu il asezati pe un
suport).

Inainte de a utiliza aragazul, acesta tre-
buie sa fie asezat la nivel, lucru important
pentru distribuirea uniforma a grasimii
in tigaie. Ajustati picioarele aragazului
dupa ce ati indepartat sertarul. Distanta
de ajustare este de -/+ 5 mm.

®O0 _ 000

Conectarea la gaze

Atentie!

Aragazul trebuie conectat numai
la tipul de gaz pentru care a fost
realizat. Informatii referitoare la
tipul de gaz la care poate fi co-
nectat acest aragaz se afla pe
placuta cu date tehnice. Conec-
tarea aragazului la teava de gaz
trebuie realizata numai de catre
un instalator autorizat.

Recomandari cu privire la conectarea la
gaze

Instalatorul care va realiza conectarea:

Trebuie sa fie autorizat

Trebuie sa cunoasca informatiile de pe
placuta cu date tehnice pentru a stii la
ce tip de gaz poate fi racordat acest ara-
gaz; informatiile de pe placuta cu date
tehnice trebuie comparate cu conditiile
de furnizare a gazelor si cu amplasarea
instalatiei.

Trebuie sa verifice:

modul de realizare a ventilatiei in incape-
rea in care va fi amplasat aparatul;
etanseitatea conexiunilor si racordurilor
pentru gaze;

modul de functionare a aragazului;

daca sursa de alimentare cu energie elec-
trica este prevazuta cu impamantare.
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INSTALARE

Avertizare!

Racordarea aragazului la teava de
gaze sau conectarea la butelie tre-
buie realizate numai de catre un in-
stalator autorizat, in conformitate cu
regulile referitoare la siguranta.

Aragazul este prevazut cu tevi de conectare
de %5".

Una dintre tevi este sigilata cu un capac.

In momentul in care se va utiliza celalalt ter-
minal pentru racordare, cel inactiv trebuie
sigilat cu capacul respectiv.

In cazul modificarii terminalului, capacul tre-
buie insurubat cu stans cu ajutorul unei chei
franceze de 20 Nm. Se recomanda etansei-
zarea conexiunilor cu o banda de etanseiza-
re de teflon. In cazul in care se strange cu
o putere prea mare, exista riscul deteriorarii
conexiunii

In cazul conectarii aragazului la sursa de
alimentare cu gaze, trebuie utilizat un furtun
metalic cu lungimea de minimum 0,5 m si
capatul de 8 x 1 mm pentru a putea fi conectat
la terminalul R '2”. Pentru a putea insuruba
furtunul, trebuie sa desurubati arcul capa-
cului. Furtunul de gaze nu trebuie sa atinga
elementele metalice ale scutului din partea
din spate a aragazului.
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Avertizare!

La finalul racordarii, instalatorul tre-
buie sa verifice etanseitatea racor-
dului, de exemplu cu solutie de apa
cu sapun.

Nu utilizati surse de foc pentru a veri-
fica etanseitatea racordului la gaze.

Conexiuni electrice

® Aragazul este realizat pentru a fi conec-
tat la o sursa de curent alternativ mono
fazic (230V 1N~50 Hz) si este prevazut
cu un cablu de alimentare 3 x 1,5 mm2
cu fir de conectare de 1,5 mm si stecher
prevazut cu un contact de protectie.

@ Priza trebuie sa fie prevazuta cu un pin
de protectie si nu trebuie sa fie amplasa-
ta deasupra aragazului. Dupa amplasa-
rea aragazului, priza trebuie sa fie acce-
sibila utilizatorului.

® Inainte de a conecta aragazul la priza,
verificati urmatoarele:

- daca siguranta si circuitul electric supor-
ta functionarea aragazului.

- daca sursa de alimentare este prevazu-
ta cu un sistem de impamantare eficient
care sa corespunda reglementarilor si
standardelor in vigoare.

- daca priza este usor accesibila.

Adaptarea aragazului la un alt tip
de gaze

Aceasta operatiune trebuie efectuata numai
de catre un instalator autorizat.

In cazul in care aragazul trebuie alimentat
cu tip de gaz decat cel pentru care a fost
setat din fabricatie, adica G20 20 mbar, du-
zele arzatoarlor trebuie schimbate si trebuie
realizat reglajul flacarii.



INSTALARE

In vederea adaptarii aragazului la un tip de
gaz diferit, trebuie sa procedati astfel:
@ schimbati duzele (vezi tabelul de mai jos)

@ reglati flacara ,economica”.

Atentie!

Aragazurile furnizate sunt prevazute cu ar-
zatoare adaptate din fabricatie pentru a fira-

cordate la tipul de gaz care este mentionat
pe placuta cu date tehnice si certificatul de

garantie.

Arzator tip SABAF (in conformitate cu simbolul @ de pe componentele arzatorului)

Tip duza
Tip de gaz (diametru)
auxiliar mediu mare cuptor ,a’
G20/ 18-20 mbar 0,75 1,09 1,24 1,30 3
G30/ 28-30 mbar 0,52 0,67 0,84 0,84 10

Flacara arzator

Modificare de la gaz
lichid la gaz natural

Modificare de la gaz
natural la gaz lichid

de reglare si reglati inten-
sitatea flacarii.

Puternica 1. Modificati duza arzato-|1. Modificati duza
rului in functie de tabelele [arzatorului in functie de
de mai sus. tabelele de mai sus.

] 2.Desurubati usor surubul | 2.Insurubati usor surubul

Economica

de reglare pana la capat
si verificati intensitatea
flacarii.

Pentru a realiza reglajele, trebuie sa scoateti butoanele.

55



INSTALARE

Pentru suprafata arzatoarelor nu este nece-
sara reglarea aerului primar. O flacara co-
recta se distinge prin conuri de culoare ver-
de si albastra. In cazul in care flacara este
mica si slaba sau lunga, de culoare galbena
si fumega, inseamna ca gazul nu este de
calitate corespunzatoare si arzatorul este
deteriorat sau murdar.

Pentru a verifica flacara, incalziti circa 10
minute arzatorul la intensitate puternica si
apoi rotiti supapa arzatorului in pozitia eco-
nomic. Flacara nu trebuie sa se stinga sau
sa palpaie prin duza.

Schimbarea duzei — des-
urubati duza cu o cheie
speciala nr. 7 si inlocuiti-o
cu o duza noua, in func-
tie de tipul de gaz (vezi
tabelul)

Atentie!

Adaptarea aparatului pentru racor-
dare la un alt tip de gaz, diferit de cel
indicat pe placuta cu date tehnice,
trebuie realizata numai de catre un
instalator autorizat.
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Alimentarea arzatoarelor cu gaz se realizeaza
prin deschiderea si setarea butoanelor
normale, fig. Asi C. La cuptoarele cu dispozitiv
de siguranta, este utilizat un buton cu supapa
de siguranta, fig. B si C. Butoanele trebuie
reglate in timp ce arzatorul este deschis si
flacara—este setata-in—pozitia economica,
utilizand o surubelnia de 2,5 mm.

Buton BSI

Atentie!

Dupa finalizarea reglajelor, lipiti o eti-
cheta pe care sa fie indicat tipul de
gaz la care a fost adaptat aragazul.



UTILIZARE
Inainte de prima utilizare TIMER (Optional)*

® Indepartati ambalajul, goliti sertarul, cu-
ratati interiorul cuptorului si plita

@ Dezlipiti usor atichetele de pe usa cup-
torului. In cazul in care raman urme vi-
zibile pe geam, incalziti usor cuptorul si
aplicati pe zona respectiva spray pentru
curatarea geamurilor, apoi stergeti cu un
material textil moale.

@ Scoateti si spalati accesoriile cuptorului
cu apa calda si detergent lichid.

@ Ponrniti ventilatorul sau deschideti o ferea-
stra.

® |Incalziti cuptorul (la o temperatura de
250°C timp de aproximativ 30 min), inde-
partati petele si spalati cu atentie

® \Va rugam sa respectati cu strictete in-
structiunile de utilizare ale acestui apa-
rat.

Aragazul este dotat cu un ceas programator
care va fi rotit in sensul acelor de ceasornic
pana la capat iar apoi va fi dat invers pana
la pozitia dorita. Timpul este reprezentat in
minute iar la terminarea lui se activeaza o
sonerie.

Important!

Pentru cuptoarele prevazute cu pro-
gramator electronic, timpul “12:00”
va incepe sa clipeasca pe afisaj,
deasupra conectarii la sursa de ali-
mentare.

Programatorul trebuie sa fie setat
in functie de timpul curent. (Vezi
Programator electronic). In cazul
in care timpul curent nu este
setat, utilizarea cuptorului nu este
posibila.

*optional
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UTILIZARE

Programator electronic*

A -Afisaj
S L U Functii

T
o

1 - Buton pentru selectarea functiei
2 - Buton ,-”
3 - Buton ,+”
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Setarea timpului

Dupa ce ati conectat cablul de alimentare
la priza sau dupa reconectare in cazul unei
intreruperi de alimentare, pe afisaj va clipi
0:00:

® Apasati butonul 1, apoi pe afisaj va
apare &y

@ Setati timpul cu ajutorul butoanelor 3 si 2.
La 7 secunde dupa ce a fost setat timpul,

noile date vor fi salvate.

Atentie!
Daca nu este setat corect timpul, utilizarea
cuptorului nu va fi posibila.



UTILIZARE

Cronometru

Cronometrul poate fi activat oricand, in
functie de starea altor functii. Acesta poate
fi setat de la 1 minut pana la 23 de ore si 59
de minute.

Pentru a seta cronometrul trebuie sa:

®Apasati butonul 1, apoi pe afisaj va

clipi

e
Ll

@
~@noO

>
@
3

@ Setati cronometrul cu ajutorul butoanelor
3si2.

Timpul setat este afisat iar functia [\
semnal este aprinsa.

® Apasati butoanele 1, 2 sau 3 pentru a opri
semnalul, functia semnal se va stinge iar pe
afisaj va apare timpul curent.

Atentie!

Daca semnalul pentru alarma nu este oprit
manual, acesta va fi oprit automat dupa
aproximativ 7 minute.

Utilizare semi automata

In cazul in care cuptorul trebuie sa fie oprit la
un anume timp, trebuie sa:

® Setati butonul pentru selectarea functiei si
cel pentru reglarea temperaturii in functie de
cum doriti sa functioneze cuptorul.
®Apasati butonul 1 pana cand pe afisaj va
apare:

A - S
I R
< O >
(O] ) (O]
2 1 3

® Setati timpul dorit cu ajutorul butoanelor
3 si 2, la 0 valoare cuprinsa intre 1 minut si
10 ore.

Timpul setat va fi introdus in memorie dupa
aproximativ 7 secunde iar pe afisaj va apare
functia AUTO.

Dupa ce a expirat timpul setat, cuptorul este
oprit automat, semnalul alarma este activat
iar functia semnal AUTO clipeste din nou;

® Setati butonul pentru functia cuptorului
si butonul pentru reglarea temperaturii in
pozitia oprit.

® Apasati butonul 1, 2 sau 3 pentru a opri
semnalul; functia semnal se va opri iar pe
afisaj va apare timpul curent.

Atentie!

In cazul cuptoarelor echipate cu un buton
de control, butonul pentru functii este in-
tegrat impreuna cu butonul pentru reglarea
temperaturii
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UTILIZARE

Utilizare automata

In cazul in care cuptorul trebuie sa fie pornit
dupa o anumita perioada de timp si trebuie
sa fie oprit la o ora fixa, atunci trebuie sa se-
tati timpul de utilizare si timpul de incheiere
a utilizarii:

® Apasati butonul 1 pana cand pe afisaj
apare :

o-Hc»
N A

N.A
@
@

® Setati timpul dorit cu ajutorul butoanelor
3 si 2 la o valoare cuprinsa intre 1 minut si
10 ore.
® Apasati butonul 1 pana cand pe afisaj va
apare:

<

@
-@O
w.V

2

®Setati timpul de oprire (timpul de incheiere
a utilizarii) cu ajutorul butoanelor 3 si 2, care
este limitat la o perioada de 23 de ore si 59
de minute de la timpul curent.

®Setati butonul pentru functia cuptorului si
butonul pentru reglarea temperaturii pe seta-
rea la care doriti sa functioneze cuptorul.

60

Functia AUTO este activata; cuptorul va ince-
pe sa functioneze in punctul in care diferenta
dintre timpul de incheiere a utilizarii si durata
de functionare (de exemplu, timpul de functio-
nare este setat pe o ora, timpul de incheiere
a utilizarii este setat pe 14:00, cuptorul va
incepe sa functioneze la ora 13:00).

Atunci cand cuptorul ajunge la finalul timpului
de functionare, se va opri automat, alarma va
fi activata iar functia AUTO va clipi din nou.

®Setati butonul pentru functia cuptorului si cel
pentru reglarea temperaturii in pozitia oprit.

® Apasati butonul 1, 2 sau 3 pentru a opri
alarma; functia AUTO se va opri iar pe afisaj
va apare timpul curent..

Lo
< O >
@ (@) @
2 1 3



UTILIZARE

Anularea setarilor

Cronometrul si setarile pentru functia auto-
mata pot fi anulate in orice moment.

Anularea setarilor pentru functia automata:

®Apasati butoanele 2 si 3 simultan.

Pentru a anula setarile cronometrului:
®Apasati butonul 1 pentru a selecta setarile
cronometrului,

® Apasati din nou butoanele 2 si 3.

Modificarea sunetului de avertizare al
cronometrului

Tonul cronometrului poate fi modificat in fe-
lul urmator:

®Apasati butoanele 2 si 3 simultan.
@ Selectati functia “tone” (ton) cu ajutorul bu-
tonului 1, afisajul va incepe sa clipeasca:

]

-
DR B

o-e»

< | >
@ @ @
2 1 3

® Cu butonul 2 apasati butonul potrivit de la
1 la 3 pentru a selecta optiunea dorita.
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UTILIZARE

Utilizarea arzatoarelor

Alegerea recipientelor

Va atragem atentia ca diametrul bazei
recipientului trebuie sa fie intotdeauna mai
mare decat coroana arzatorului. Dimensiu-
nile recomandate pentru diametru trebuie
sa fie de 2,5 sau 3 ori mai mari decat
diametrul arzatorului, astfel:

Pentru arzatorul auxiliar — diametrul reci-
pientului trebuie sa fie cuprins intre 90 si
150 mm,

Pentru arzatorul mediu — diametrul reci-
pientului trebuie sa fie cuprins intre 160
si 220 mm,

Pentru arzatorul mare — diametrul reci-
pientului trebuie sa fie cuprins intre 200
si 240 mm, iar inaltimea recipientului nu
trebuie sa fie mai mare decat diametrul
sau.

....... AR

GRESIT CORECT

Butoanele pentru controlul arzatoarelor

Pozitie ,inchis”

Pozitie
Jflacara puternica”

Pozitie
,flacara economica”

*optional
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Aprindere normala

Aprindeti un bat de chibrit
Apasati butonul si rotiti-l catre stanga, la
pozitia ,flacara puternica” 6

Apropiati chibritul aprins de arzator
Setati intensitatea flacarii (de exemplu, la
pozitia ,economic” & ).

Inchideti arzatorul la finalul prepararii, prin
rotirea butonului catre dreapta (in pozitia
inchis @).

*
Butonul pentru aprindere {\/

Apasati butonul pentru aprindere, marcat
cu simbolul

Apasati butonul corespunzator arzatorului
si rotiti-I la pozitia ,flacara

puternica” @ ,

Mentineti butonul apasat pana cand se
aprinde arzatorul.

Setati intensitatea flacarii (se exemplu,
economic 6 )

Inchideti arzatorul la finalul prepararii, prin
rotirea butonului catre dreapta (in pozitia
inchis @ ).

Aprindere automata*

Apasati butonul si rotiti-I catre stanga, im
pozitia ,flacara puternica” &yx

Mentineti butonul apasat pana cand se
aprinde arzatorul.

Dupa aprinderea arzatorului, eliberati
butonul si setati intensitatea flacarii.
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Atentie!

La aragazurile prevazute cu supapa
de siguranta la arzator, mentineti
apasat butonul pentru aprindere timp
de 10 secunde, in pozitia ,flacara
puternica” pentru a activa dispozitivul
de siguranta.

Selectarea intensitatii flacarii

Un arzator reglat corect are flacara de culoare
albastru deschis, cu conuri interioare vizibile.
Selectarea intensitatii flacarii depinde de po-
zitia la care a fist setat butonul corespunzator
butonului respectiv:

NOMOXEHUS PYYKM KOHOPKM:
@ flacara puternica
¢ flacara redusa (,flacara economica”)

@ «karzator inchis (alimentarea cu gaze este
oprita).

In functie de necesitati, intensitatea flacarii
poate fi reglata in permanenta.

CpabaTbiBaHMe ra3-KOHTpoOns:

T =
GRESIT CORECT
Atentie!

Nu reglati flacara intre pozitia @ si
flacara puternica @ .

*optional

Utilizarea supapei de protectie a arzatorului*

Unele modele sunt prevazute cu un sistem
automat care intrerupe alimentarea cu gaz a
arzatorului in momentul in care flacara dis-
pare.

Acesta este un sistem de protectie impotriva
scurgerilor de gaze, in cazul in care flacara
se stinge.

Utilizatorul trebuie sa intervina pentru a rea-
prinde arzatorul.
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PLITE ELECTRICE (Optional)*.

Pentru a porni plita dorita, rotiti butonul aferent ( marcat pe panoul de control ):

Puterea de iesire este controlata cu un rotactor cu 7 pozitii:

o MIN. Incalzire

1 Preparare lenta, fierbere inabusita a legumelor ,/ : \\
e Supe, recipiente mai mari

2 Frigere lenta

o Gratar, peste

3 MAX Incalzire rapida, preparare rapida, frigere

0 Oprire
In cazul primei unei folosiri, este recomandata Atentie !
utilizarea in gol timp de 30 minute pentru Atrag,et,i atentie la:
eliminarea umiditatii din izolatia plitei. - curatenia instalatiei — o instalatie
Utilizati vase cu fundul plat si nu mai mici in murdard nu suporta toat inte-
diametru decat diametrul plitei utilizate. nsitatea,
Dupa utilizare este recomandata ungeea - péziti instalatia de corozie,
plitei pentru a evita ruginirea acesteia. - deconectati instalatia nainte de a
lua vasele de pe ea,

- nu lasati fara atentie pe instalatia
conectata, vase cu bucate prep-
arate pe baza

grasimilor, uleiurilor, grasimile
infierbintate pot lua foc.
*optional
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Functiile cuptorului si utilizarea
acestuia

Cuptor cu convectie naturala

(conventional)
Cuptorul poate fi incalzit utilizand elementul
de incalzire inferior si cel superior si gratarul
(daca exista). Cuptorul este controlat cu
ajutorul unui buton, ce este utilizat ca si co-
mutator integrat impreuna cu butonul pentru
reglarea temperaturii.

Atentie!
In cazul modelelor ce nu au gratar,
pozitia [ nu se afla pe buton.

Pozitii posibile ale butoanelor

<JA ., Lumina cuptor separata
NI Prin setarea butonului in aceasta
' pozitie, lumina din interiorul cuptorului
este pornita. Utilizati, de exemplu,
cand doriti sa curatati interiorul

cuptorului.

50-250 Elementul de incalzire superior
(oC) si cel inferior sunt pornite

Termostatul permite utilizatorului sa

seteze temperatura la o valoare cu-

prinsa 50°C si 250°C. Utilizati pentru coacere.

Elementul de incalzire inferior

pornit. Atunci cand butonul este se-

tat pe aceasta pozitie, cuptorul este

incalzit cu ajutorul elementului de

incalzire inferior. Acesta esteutilizat
de exemplu pentru coacere finala de jos.

Elementul de incalzire supe-

rior pornit

Atunci cand butonul este setat

pe aceasta pozitie, cuptorul este

incalzit cu ajutorul elementului
de incalzire superior. Acesta este utilizat de
exemplu pentru coacere finala de su.

Gratarul pornit

Atunci cand butonul este setat
pe aceasta pozitie permite
rumenirea alimentelor pe gratar
sau pe rotisor.

Pornirea si oprirea cuptorului

Pentru a porni cuptorul trebuie sa:

@ setati conditiile de functionare pentru cup-
tor, temperatura si modul de incalzire.

@ Setati butonul pe pozitia dorita rotindu-
spre dreapta.

Pornirea cuptorului este indicata de doua
semnale luminoase, galben si rosu. Cu-
loarea galbena aprinsa semnifica faptul
ca este pornit cuptorul. Daca lumina
rosie se stinge, inseamna ca s-a atins
temperatura setata. Daca in reteta se
precizeaza faptul ca alimentele trebuie
sa fie introduse in cuptorul incalzit, acest
lucru trebuie sa fie realizat inainte ca lu-
mina rosie sa se stinga prima oara. Atunci
cand coaceti, lumina rosie se va aprinde
si se va stinge temporar (pentru a menti-
ne temperatura din interiorul cuptorului).
Semnalul galben se poate aprinde atunci
cand butonul se afla in pozitia “iluminare
interior cuptor”.

Oprirea cuptorului— pentru a opri cuptorul,
setati butonul in pozitia “0”, rotind spre
dreapta. Lumina se va stinge.
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Cuptor cu circulare automata a ae-
rului (functionare cu ventilator)

Posibile setari ale butonului pentru
functiile cuptorului

A, Lumina pentru cuptor separata

Cuptorul poate fi incalzit cu ajutorul elemen-
tului de incalzire superior si inferior, precum
si cu ajutorul gratarului. Utilizarea cuptorului
este controlata cu ajutorul butonului pentru
functii — pentru a seta o functie anume trebuie
sa rotiti butonul in pozitia selectata,

54)

precum si butonul pentru reglarea temperatu-
rii — pentru a seta o anumita functie trebuie
sa rotiti butonul in pozitia selectata.

Cuptorul poate fi oprit prin setarea ambelor
butoane in pozitia , @”/,0".
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Atentie!

Atunci cand selectati orice functie de
incalzire (pornirea unui element de
incalzire, etc.) cuptorul va fi pornit
dupa ce a fost setata temperatura
cu ajutorul butonului de reglare a
temperaturii.

n Daca setati butonul in aceasta pozi-

tie, va fi aprinsa lumina in interiorul
cuptorului, de exemplu atunci cand
spalati interiorul acestuia.

Atentie!

In aceasta pozitie, atunci cand setati
temperatura pe o alta pozitie decat
0, lumina rosie poate fi aprinsa, desi
cuptorul nu se incalzeste.

Elementul superior si cel in-
ferior pornite

Setarea butonului in aceasta
pozitie permite cuptorului sa fie
incalzit in mod conventional.

Ventilatorul, elementul de in-

pornite
Setarea butonului in aceasta
pozitie este utila pentru coa-

[ ]
l calzire superior si cel inferior
L]

cerea prajiturilor. Cuptor conventional cu
ventilator.

Atentie! —

Atunci cand functia _A_ a fost se-
lectata, insa butonul pentru reglarea
temperaturii este setat pe 0, doar
ventilatorul va functiona. Cu ajutorul
acestei functii puteti raci alimentele
in interiorul cuptorului.

Gratarul pornit

Setarea butonului in aceas-
ta pozitie permite rumenirea
alimentelor pe gratar.



UTILIZARE

Gratar combinat

(gratar si element de incalzire

superior)

Atunci cand este activata functia

“gratar combinat”, sepermite pre-
pararea alimentelor cu gratarul si elementul
de incalzire superior pornite simultan. Aceas-
ta functie permite obtinerea unei temperaturi
mai ridicate in partea superioara pentru a
rumeni alimentele si o portiune mai mare ce
va fi rumenita.

Ventilator si gratar combinat

pornit

Atunci cand butonul este setat

pe aceasta pozitie, cuptorul ac-

tiveaza functia gratar combinat
si ventilator. Aceasta functie accelereaza
procesul de prajire si imbunatateste gustul
alimentelor. Utilizati gratarul cu usa cuptorului
inchisa.

Cuptor cu circulare automata a
aerului (include un ventilator si
un element de incalzire cu venti-
lator ultra)

Cuptorul poate fi incalzit cu ajutorul elemen-
tului de incalzire inferior si cel superior, gra-
tarului si al elementului de incalzire cu ultra
ventilator. Utilizarea cuptorului este controlata
cu ajutorul butonului pentru functii — pentru a
seta o anumita functie, trebuie sa rotiti butonul
in pozitia selectata,

($4)

si butonul pentru reglarea temperaturii — pen-
tru a seta o anumita functie, trebuie sa rotiti
butonul in pozitia selectata.

Cuptorul poate fi oprit prin setarea ambelor
butoane in pozitia , @”/,0".

Atentie!

Atunci cand selectati o functie de in-
calzire (pornirea unui radiator, etc.),
cuptorul va fi pornit doar dupa ce a
fost setata temperatura.
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Setari posibile cu ajutorul butonului pen-
tru functii

Lumina pentru cuptor separata

. U4

',Q: Daca setati butonul in aceasta pozi-
tie, va fi aprinsa lumina in interiorul
cuptorului.

Ventilator ultra pornit
* Prin setarea butonului in pozitia “ul-
tra-fan” (ventilator ultra) se permite
incalzirea cuptorului intr-un mod
fortat cu ajutorul termo ventilatorului ce se
afla in partea centrala in spatele camerei
cuptorului.
Incalzirea cuptorului in acest mod este per-
misa circulatia caldurii in jurul recipientelor
ce se afla in interior.

Avantajele acestui mod de incalzire sunt:

@® Reducerea timpului de incalzire al cup-
torului si eliminarea etapei de incalzire
initiala,

Posibilitatea de preparare pe doua niveluri
simultan,

Reducerea cantitatii de grasime si suc
ce iese din carne, rezultand un gust mai
bun.

@® Se va reduce varsarea alimentelor in
interiorul cuptorului.

Ventilator ultra si element de
incalzire inferior pornit

Cu ajutorul acestei functii, se va
mari temperatura de jos pentru
alimentele preparate.

D
N\/\/\ Ventilator si gratar pornite
* Atunci cand butonul este setat

pe aceasta pozitie, cuptorul ac-
tiveaza functia

MomxapuBaHne NPoOV3BOAUTCS NPU 3aKPbITON

asepue gyxosku.ventilator si gratar. Aceasta

functie permite accelerarea procesului de

prajire si imbunatatirea gustului alimentelor.

Utilizati gratarul doar cu usa inchisa de la

cuptor.
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Atentie!

Atunci cand au fost selectate func-
tile A A X" insa butonul
pentru reglarea temperaturii se afla
pe pozitia 0, doar ventilatorul va fi
pornit. Cu ajutorul acestei functii,
puteti raci alimentele in interiorul
cuptorului.

(ANAA Cratar pornit

Setarea butonului pe aceasta po-
zitie permite rumenirea alimente-
lor doar cu ajutorul gratarului.

m Gratar combinat (gratar si ele-

ment de incalzire superior)
Atunci cand este selectata
aceasta functie, este permisa
rumenirea alimentelor cu ajutorul gratarului
si a elementului de incalzire superior. Aceasta
functie permite setarea unei temperaturi mai
ridicate in partea superioara a suprafetei de
preparare, rumenind mai bine si pe o supra-
fata mai mare.

Element de incalzire superior

pornit

Setarea butonului in aceasta

pozitie permite cuptorului sa fie

incalzit doar cu ajutorul elemen-
tului de incalzire superior pornit, deexemplu
pentru coacerea finala de sus.

Elementul de incalzire inferior

pornit

Atunci cand butonul este setat

in aceasta pozitie, cuptorul este
incalzit doar cu ajutorul elementului de in-
calzire inferior,de exemplu pentru coacerea

finala de jos.

Elementul de incalzire supe-

rior si inferior pornite

Setarea butonului in aceasta

pozitie permite cuptorului sa fie
incalzit conventional.
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Incalzirea rapida a cuptorului

In cazul cuptoarelor cu circulare automata a
aerului, echipate cu ventilator si element de
incalzire cu ventilator ultra, poate fi utilizata
functia de incalzire rapida — cuptorul ajunge
la temperatura de 150°C in aproximativ 4
minute.

Mod de utilizare:

Setati functia cuptorului pe pozitia ele-
ment de incalzire inferior si ventilator
ultra

Setati butonul pentru reglarea tempera-
turii A pe pozitia 150°C

Cuptorul se incalzeste pana la tempera-
tura de 150°C (sau mai mica daca este
setata); atingerea temperaturii setate este
semnalizata prin stingerea luminii rosii a
butonului pentru reglarea temperaturii.

Introduceti tava in cuptor

Setati functia pe modul de incalzire se-
lectat, (vezi capitolul Prepararea in cuptor
— sfaturi practice).

Important!

Atunci cand este selectata functia
de incalzire rapida, in interiorul
cuptorului nu trebuie sa se afle nici
o tava sau alte recipiente.

Functia de incalzire rapida nu este
recomandata sa fie utilizata daca
este setat programatorul.
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Utilizarea gratarului

Procesul de frigere se realizeaza cu ajutorul
razelor infrarosii emise asupra recipientului
de catre elementul de incalzire incandescent
al gratarului.

Pentru a porni gratarul trebuie sa:

@ Setati butonul pentru functii pe pozitia
marcata cu [ ™ sau ¢

@ Incalziti cuptorul aproximativ 5 minute (cu
usa cuptorului inchisa).

@ Introduceti tava pe nivelul potrivit de pre-
parare, iar daca frigeti pe gratar introduceti
pe nivelul urmator inferior o tava colectoare
(sub gratar).

@ Inchideti usa cuptorului.

Pentru frigerea cu ajutorul functiei [~
si a gratarului combinat ™" , tempera-
tura trebuie sa fie setata pe 250°C, insa
functia gratar cu ventilator "X* trebuie
sa fie setata la o temperatura maxima de

200°C.
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Atentie!

Prajirea se face cu usa cuptorului
inchisa.

Cand se utilizeaza functia de prajire
elementele cuptorului pot fi fierbinti.
Recomandam sa nu permiteti acce-
sul copiilor in apropierea cuptorului.
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UTILIZAREA ROTISORULUI*

Rotisorul este folosit pentru rotirea mancarii
in timpul gatirii. Este indicat pentru pentru pui,
kebab, carnati, etc. La utilizarea rezistentei
superioare impreuna cu rezistenta grill.Roti-
sorul se poate opri intamplator sau schimba
rotatia. Aceasta nu influenteaza functionarea
cuptorului si calitatea frigerii™, = , "X .

Pentru a prepara mancarea :

@ puneti tepusa si asigurati-o cu furca

@ inserati cadrul 4 la nivelul , lll , al cup-
torului

@® amplasati tepusa pe cadrul

@ introduceti capatul tepusei in cuplajul de
actionare al rotirii

*optional

Instalarea dispozitivului de protectie a
butoanelor
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CURATARE SI INTRETINERE

Prin curatarea si intretinerea corespunzatoa-
re a aragazului veti avea o influenta semnifi-
cativa asupra evitarii erorilor de functionare
a acestuia.

Inainte de a curata aragazul, acesta tre-
buie sa fie oprit iar butoanele in pozitia
,,@”1,,0”. Nu curatati aragazul daca acesta
nu s-a racit complet.

Arzatoarele, suportul pentru recipiente
si interiorul aragazului

® In cazul in care arzatoarele si suporturile
pentru recipiente sunt murdare, acestea
pot fiindepartate si spalate cu apa calduta
si produse de curatare pentru ulei si grasi-
mi. Stegeti apoi cu un material textil uscat.
Dupa indepartarea suporturilor pentru
recipiente, puteti sa spalati suprafata plitei
si apoi sa o stergeti cu un material textil
moale. Verificati, in special, ca orificiile
pentru flacara sa fie curate (veziimaginea
de mai jos).Nu utilizati bureti metalici sua
substante de curatare abrazive.

Atentie!

Elementele arzatorului trebuie sa fie
in permanenta curate. Este posibil
ca particulele de apa sa impiedice
emisia de gaze si flacara arzatorului
sa fie incorecta.
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Spalati elementele din email ale araga-
zului cu produse lichide de curatare. Nu
utilizati pentru curatare produse puternic
abrazive, cum ar fi pudra abraziva, bureti
metalici, perii etc.

Inainte de a incepe sa utilizati aragazul
cu plita din inox, este foarte important sa
curatati bine suprafata de inox. Trebuie
sa indepartati resturile de lipici si foliile de
protectie care au fost utilizate pentru am-
balare. Plita trebuie curatata dupa fiecare
utilizare. Nu lasati sa se acumuleze foarte
multa murdarie pe plita, in special de la
alimente sau de la lichide. Se recomanda
utilizarea unui produs ca Stahl-Fix pentru
curatarea initiala si pentru curatarea pe-
riodica a plitei de inox.



CURATARE SI INTRETINERE

Cuptor

@ Cuptorul trebuie sa fie curatat dupa fieca-
re utilizare. Atunci cand il curatati, aprindeti
lumina din interiorul acestuia pentru a avea
0 mai buna vizibilitate

@ Interiorul cuptorului trebuie sa fie curatat
doar cu apa calda si o cantitate redusa de
detergent lichid.

@® Curatare cu abur:
- Turnati 250ml de apa (1 pahar) intr-un
recipient si introduceti- in cuptor pe primul
nivel de jos.
-Inchideti usa cuptorului.
-Setati temperatura pe 50°C iar butonul
pentru functii in pozitia pentru elementul
de incalzire inferior.
-Incalziti interiorul cuptorului timp de 30
de minute.
-Deschideti usa cuptorului, stergeti inte-
riorul cu ajutorul unui prosop sau al unui
burete si spalati cu apa calda si detergent
lichid.
Atentie! Umezeala sau apa reziduala de
sub aragaz pot proveni de la curatarea cu
abur.

® Dupa curatarea interiorului cuptorului,
stergeti pentru a se usca.

Atentie!

Nu utilizati produse de curatare ce
contin materiale abrazive pentru
curatarea si intretinerea panoului
frontal din sticla.

Inlocuirea becului cuptorului

Pentru a evita pericolul de electrocutare,
asigurati-va de faptul ca aparatul este
oprit inainte de a inlocui becul.

@® Setati toate butoanele de control pe
pozitia ,,@”/,0” ,si scoateti stecherul
cablului de alimentare din priza.

@ Desurubati si spalati capacul becului, apoi
stergeti-I.

@® Desurubati becul, introduceti altul nou
— un bec cu temperatura mai ridicata
(300°C) cu urmatorii parametri:

- voltaj 230 V
- Putere 25 W
- Filet E14.

-
I
Becul pentru cuptor

@ |Infiletati becul si asigurati-va ca este bine
fixat.
@ Infiletati la loc capacul.
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Scoaterea usii

Pentru a avea un acces mai bun la inte-
riorul cuptorului pentru a il curata, puteti sa
scoateti usa acestuia. Pentru acest lucru,
inclinati dispozitivul de prindere al usii, ridi-
cati si trageti spre dumneavoastra. Pentru a
pune usa la loc, faceti acelasi lucru in sens
invers. Asigurati-va de faptul ca balamalele
sunt fixate corespunzator. Dupa ce ati fixat
usa, dispozitivul de siguranta trebuie sa fie
coborat din nou cu atentie. Daca acesta nu
este setat, pot fi avariate balamalele atunci
cand se inchide usa.

Inclinarea dispzitivelor de siguranta ale
balamalelor

Scoaterea usii
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Scoaterea panoului interior din sticla

Desurubati si slabiti dispozitivul de prindere
din plastic care se afla in coltul de sus al usii.
Scoateti geamul de la cel de-al doilea meca-
nism de blocare si indepartati-l. Dupa cura-
tare, introduceti si blocati panoul din sticla si
infiletati la loc mecanismul de blocare.

Scoaterea panoului interior din sticla
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Verificari periodice

In afara de curatarea aragazului, trebuie
sa:

Realizati verificari periodice ale elemente-
lor de control si a unitatilor de preparare.
Dupa expirarea garantiei, apelati la un
tehnician autorizat pentru ca verificarea
aragazului sa fie realizata la un centru
de service autorizat, cel putin o data la 2
ani.

Reparati orice erori,

Realizati intretinerea periodica a unitatii
de preparare a aragazului.

Atentie!

Toate reparatiile si activitatile norma-
le trebuie sa fie realizate de catre un
centru de service autorizat sau de
catre o persoana autorizata.
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CUM SE PROCEDEAZA IN CAZ DE URGENTA

In caz de urgenta, trebuie sa:

@ Opriti toate unitatile de functionare ale aragazului

@ Scoateti stecherul cablului de alimentare din priza

@ Apelati la un centru de service autorizat

@ Unele erori minore pot fi rezolvate prin verificarea instructiunilor oferite in tabelul de mai
jos. Inainte de a apela la un centru de service autorizat, verificati urmatoarele puncte din

tabel

PROBLEMA

CAUZA

ACTIUNE

1.Arzatorul nu se aprinde.

Orificiile pentru flacara sunt
murdare.

Inchideti robinetul tevii de
gaze, inchideti butonul co-
respunzator arzatorului,
aerisiti incaperea, suflati
orificiile pentru flacara.

2.Aprinderea automata nu
functioneaza.

Este intrerupta alimentarea
cu energie electrica.

Verificati siguranta de la
panoul electric al locuintei;
in cazul in care siguranta
este arsa, inlocuiti-o cu o
siguranta noua.

Este intrerupta alimentarea
cu gaze.

Deschideti robinetul tevii
de gaze.

Aprinzatorul este murdar.

Curatati aprinzatorul.

Butonul nu este mentinut
apasat suficient.

Mentineti butonul apasat
pana cand apare flacara pe
coroana arzatorului.

3.Flacara se stinge imediat
dupa aprinderea arzatoru-
lui.

Butonul este eliberat prea
repede.

Mentineti butonul apasat
mai mult timp in pozitia
Jlacara puternica”.

4.Aprinderea electrica nu
functioneaza.

Este intrerupta alimentarea
cu energie electrica.

Verificati siguranta de la
panoul electric al locuintei;
in cazul in care siguranta
este arsa, inlocuiti-o cu o
siguranta noua.

5.Lumina cuptorului nu func-
tioneaza.

Becul este slabit sau ars.

Mentineti butonul apasat
mai mult timp in pozitia
Jflacara puternica”.




PREPARAREA IN CUPTOR — SFATURI PRACTICE

Coacere

® Varecomandam sa utilizati tavile furnizate impreuna cu aragazul.

@ Puteti utiliza si alte recipiente ce trebuie sa fie asezate pe raftul de uscare;
este recomandabil sa utilizati tavi de culoare neagra, deoarece sunt mai
bune conductoare de caldura si scurteaza timpul de preparare.

@® Tavile cu suprafete lucioase nu sunt recomandate atunci cand utilizati
metoda conventionala de incalzire (arzator superior si inferior). Partea
inferioara a prajiturii va fi arsa.

@® Atunci cand utilizati functia ventilator ultra, nu este nevoie sa incalziti
in prealabil cuptorul, pentru alte tipuri de incalzire trebuie sa incalziti
cuptorul inainte de a introduce prajitura.

® Inainte de a scoate prajitura din cuptor, verificati daca este coapta, cu
ajutorul unui betisor din lemn (daca prajitura este gata, batul trebuie sa
fie uscat si curat dupa ce a fost scos din prajitura).

@® Dupa ce ati oprit cuptorul este recomandabil sa lasati prajitura in interior
timp de 5 min.

@ Temperatura utilizata in modul ventilator ultra este cu aproximativ 20 — 30
grade mai mica decat in cazul prepararii normale (atunci cand utilizati
elementul de incalzire superior si cel inferior).

@® Parametri de coacere oferiti in Tabelul 1 si 1A sunt aproximativi si pot fi
corectati bazandu-va pe propriile experiente si preferinte.

@® Daca informatiile oferite in retete difera considerabil de valorile incluse
in acest manual de utilizare, respectati instructiunile din manual.



PREPARAREA IN CUPTOR - SFATURI PRACTICE

TABELUL 1: Prajituri

Functiile cuptorului: Element de incalzire superior si inferior :

Ventilator ultra )\

TIPUL DE PRAJITURA PR PREPARARE
NIVEL [TEMPERATU{ NIVEL [TEMPERATU- il
RA[°C] RA[°C]
Coacere in tavi
Negresa 2 170-180 2 150-170 60-80
Pandispan 2 160-180 2 150-170 65-80
Blat pentru prajitura 2-3 170-180 2-3 160-170 20-30
Blat pentru tort 2 170-180 30-40
Prajitura cu fructe (baza crocanta) 2-3 | 160-180 60-70
Prajitura cu branza 2 140-150 60-90
(baza subtire crocanta)
Fursecuri 2 160-180 2 150-170 40-60
Paine 2 210-220 2 180-200 50-60
Coacere in tavile furnizate impreuna cu aragazul
Prajitura cu fructe (baza crocantel) 3 170-180 2 160-170 35-60
Prajitura cu fructe (cu drojdie) 2 160-170 30-50
Blat crocant 3 160-170 2 150-170 30-40
Rulada 2 180-200 10-15
Pizza (baza subtire) 3 220-240 10-15
Pizza (baza groasa) 2 190-210 30-50
Coacerea unor cantitati mici
Paine 3 160-170 2 150-160 10-30
Produse de patiserie 3 180-190 2 170-190 18-25
Bezele 3 90-110 80-90
Chifle 2 170-190 35-45
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PREPARAREA IN CUPTOR - SFATURI PRACTICE

TABELUL 1A: Prajituri
Functiile cuptorului: prajituri (element de incalzire superior si inferior
+ ventilator) =

TIP PREPARARE TEMPERATURA TIMP PREPARARE
[°C] [min]

Coacere in tavi

Bezele 80 60-70
Pandispan 150 65-70
Fursecuri 150 60-70
Prajitura cu foi 150 25-35

Coacere in tavile furnizate impreuna cu aragazul

Aluat dospit 150 40-45

Blat crocant 150 30-45

Prajitura cu fructe 150 40-55

Blat pentru tort 150 30-40
Atentie!

Atunci cand utilizati functia prajitura a cuptorului, este nevoie sa incalziti in
prealabil cuptorul. Este recomandat al treilea nivel de jos pentru coacere

Rumenirea carnii

@ Puteti prepara bucati de carne mai mari de 1 kg in cuptor, insa cele mici pot fi
preparate pe arzatorul cu gaz.

@ Utilizati recipiente termorezistente atunci cand preparati carne in cuptor, cu
manere ce sunt de asemenea rezistente la temperaturi ridicate.

@ Atunci cand preparati carne pe raftul de uscare sau pe gratar, va recomandam
sa asezati pe cel mai coborat nivel o tava cu apa.

@® Este recomandabil sa intoarceti carnea cel putin o data in timpul prepararii si

sa o ungeti cu sucul acesteia sau cu apa fierbinte cu sare — nu turnati apa rece
pe carne.
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PREPARAREA IN CUPTOR - SFATURI PRACTICE

TABELUL 2: Prepararea carnii in cuptor

Functiile cuptorului: Element de incalzire superior si inferior :
Ventilator ultra L

DNIE'YJ%'-S TEMPERATURA [°C] TIMP

TIPUL DE CARNE IN MINUTE*

O =l O =
CARNE DE VITA Ha 1 cm
Friptura de vita
In sange 3 250 12-15
Cuptor incalzit
suculenta (mediu) 3 250 15-25
Cuptor incalzit
bine preparata 3 210-230 25-30
Cuptor incalzit
Friptura 2 2 160-180 200-220 120-140
CARNE DE PORC
Friptura 2 2 160-180 200-210 90-140
Sunca 2 2 160-180 200-210 60-90
File 3 210-230 25-30
CARNE DE VITEL 2 2 160-170 200-210 90-120
CARNE DE MIEL 2 2 160-180 200-220 100-120
CARNE DE CAPRIOARA 2 2 175-180 200-220 100-120
CARNE DE PASARE
Pui 2 2 170-180 220-250 50-80
Gasca (aproximativ 2 kg) 2 2 160-180 190-200 150-180
PESTE 2 2 175-180 210-220 40-55

* cantitatile prezentate in tabel se refera la o portie de 1 kg, daca portia este mai mare,
se adauga cate 30 — 40 minute pentru fiecare kilogram suplimentar.

Atentie!
La jumatatea timpului de preparare, carnea trebuie sa fie intoarsa.
Este recomandabil sa preparati carnea in recipiente termorezistente.
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PREPARAREA IN CUPTOR - SFATURI PRACTICE

TABELUL 3: Gratar + rotisor
Functiile cuptorului:

(gratar combinat)

Gratar + element de incalzire superior [~

TIPUL DE CARNE TEMPERATURA| TIMP DE PREPARARE
[°C] PE GRATAR
Pui (aproximativ 1,5 kg) 250 90-100
Pui (aproximativ 2,0 kg) 250 110-130
Shish kebab (aproxima- 250 60-70
tiv 1,0 kg)

TABELUL 4: Gratar
Functiile cuptorului:

Gratar @

TIP ALIMENT NIVELPE | TEMPERATURA TE 'EMPE ED!EIP! RE E[PI IA"RA” IIREE]
[°cl PRIMA PARTE | ADOUA PARTE
Cotlete de porc 4 250 8-10 6-8
Snitel de porc 3 250 10-12 6-8
Shish kebab 4 250 7-8 6-7
Carnati 4 250 8-10 8-10
Friptura (aprox. 1kg) 3 250 12-15 10-12
Cotlet de vitel 4 250 8-10 6-8
Friptura de vitel 4 250 6-8 5-6
Cotlete de oaie 4 250 8-10 6-8
Cotlete de miel 4 250 10-12 8-10
Bucati de pui (5009) 3 250 25-30 20-25
File de peste 4 250 6-7 5-6
Crap (aprox. 200 — 250 g) 3 250 5-8 5-7
Paine (prajita) 4 250 2-3 2-3
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PREPARAREA IN CUPTOR - SFATURI PRACTICE

TABELUL 5: Gratar cu ventilator
Functiile cuptorului: Gratar combinat + ventilator ”i“
Atentie!

Atunci cand utilizati aceasta functie, este recomandabil ca usa cuptorului sa fie
inchisa. Aceasta functie este recomandata pentru prepararea unor cantitati mari de

carne.
GREUTATE NIVEL TEMPERATURA TIMP PRE-
TIP DE CARNE DE JOS Cl PARARE
[MINUTE]
Friptura de porc 1,0 2 170-190 80-100
1,5 2 170-190 100-120
2,0 2 170-190 120-140
Pulpa de miel 2,0 2 170-190 90-110
Friptura de miel 1,0 2 180-200 30-40
Pui 1,0 2 180-200 50-60
Rata 2,0 1-2 170-190 85-90
Gasca 3,0 2 140-160 110-130
Curcan 2,0 2 180-200 110-130
3,0 1-2 160-180 150-180

In timpul prepararii trebuie sa intoarceti carnea si sa o ungeti cu sucul acesteia sau cu apa
fierbinte cu sare.

Atentie!
Valorile oferite in Tabelele 2 — 5 sunt aproximative si pot fi modificate in functie de
experienta si de preferintele dumneavoastra
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DATE TEHNICE

Voltaj 230V ~ 50Hz

Putere Maxim 4,5 kW
Dimensiuni aragaz (IxLxA) 50/60/85cm
Capacitate utila cuptor* 54 -58 litri

Energie Vezi eticheta energetica
Greutate Aproximativ 41 kg

Respecta regulile UE ~ Standarde EN 50304, EN 60335-1, EN 60335-2-6

* Conform EN 50304

Capacitatea depinde de reglajele cuptorului
— indicate in specificatiile tehnice si pe eticheta
energetica.
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GARANTIE

Garantie

Serviciile garantate sunt mentionate in certificatul de garantie ce insoteste produsul:
-Producatorul nu se face responsabil pentru orice avarii aparute in urma utilizarii necoresp-
unzatoare a produsului.

Deservirea dupa achizitionare

in cazul aparitiei problemelor, ce tin de utilizarea utilajului Hansa, centrul de deservire aut-

orizat va va acord ajutor profesional. Lista centrelor de deservire poate fi studiata pe saitul
www.hansa.org.ru

V& rugdm, sé indicati aici datele, mentionate pe instalatie

TipuUL. ..o Numarul de fabrica...................................
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